



’ZZl-'ZS 
H%b 

From the Ewald Flügel Li 

✓ . • 2 . £ \ 


UELM1D) “SEANFORD °JVNIOR 


TT ' 

W 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


r 

t t 

I 



! 



I 

! 


« 


t 


i 

i 

1 

I 

I 

I 

* 

I 

f 

I 

f 

} 


Digitized by Google 


Sfjdßefpcarc’s 

Ji t « m « t i f (f c 2Ö e r f e. 


Uebetf efct 

oon 

gricbrid) SBobenftebi, 9tfcolan3 $cltu$, gcrbittanb grciltgratlj, 
Ctto ®ilbemetftcr, ©corg $>emegf), s |5aul $rbfe, ^enttarnt Sfrtra, 

Sibolf Söiibranbt 

Wad) bet £ejrtremftou unb unter Üftitmirlung üon ITtcolaus Delius. 

9Wit Gnnteitungcn unb 2lnnterf ungen. 

Jpcrausgegcben 

wo« 

-frtebrid) JSoftenßeftt. 

Weunun&jtoanjiflftc« Jöätibdjcn. 



fieipjig : 

g. 21. 33 r o df a u 8. 
1870. 


Digitlzed by Google 


$ie Äomöbic bcr Strittigen. 

Son 

SBiHiam ©Ijafefoeare. 


Ueberfefct 


oon 


®eorg ijjenDegl). 


3Wit Einleitung unb 3lnmerfungen. 



§♦ 31. 33 r o cf $ a u 3, 


18 70 . 



Digitized by Google 


21 8925 






Digilized by Google 


$jie Jomöbie kr Jrningen. 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


töiitUtömg. 

Die „Comedy of Errors", oon Schlegel bie befte aller t>or; 
hanbenen ober überhaupt möglichen SJtenädhmen genannt, erfdjieu 
juerft in ber ^oüo oon 1623 gebrudt; juerft aufgeführt mürbe fie 
mahrfcheinlid) in ©rap’S 3nn im Secentber 1594. Qn bem $uche 
„Gesta Grayorum or the History of the High and mighty Prince, 
Henry Prince of Purpoole who reigned and died A. D. 1594 " 
(Sonbon 1688) finbet [ich nämlich folgenbe ^otij: „after such 
sports a Comedy of Errors" (d^nXidf? ben ÜDtenächmen beS ^ßlautuS) 
„was played by the players; so that night was begun, and con- 
tinued to the end, in nothing but confusion and errors; whe- 
rupon it was aflerwards called The Night of Error/' 

ferner mirb baS Stüd, unb $mar guerft, ermähnt in beS 
Francis Meres Palladis Tamia, ber cS alS „Shakespeare’s Errors" 
bc$eichnet. (5nblid) erfahren mir auS ben „Accounts of the Revels 
at Court", bah eS &or ßönig Safob ben 28. 2>ecember 1604 aufge= 
führt mürbe, bei meldher Aufführung, mie Aleyanber 2)pce meint, 
bie Stelle in ber jmciten Scene beS britten AufjugS, mo üon ber 
Unfruchtbarfeit (barrennes) ScbottlanbS bie Diebe ift, aller 2Bahr= 
fcheinli^feit nach meggelaffen mürbe. $aS 3^^ biefer Aufführung 
unfereS SttidS fann übrigens unmöglich baS Qabr ber Abfaffuttg 
beffelben fein. 2)em Stil nach ift eS gemijs eine ber frühesten 2lr= 
beiten Shafefpeare’S , unb eS gilt in Sejug herauf maS ftd) auch 
bei ben „Reiben 93cronefern" bemerflich macht: baffelbe %qv 
miegen gereimter Iprifdber Stellen, berfelbe SAiSbraud) ber dog- 
gerel verses ($nittelrcime) , baS ftrengc Abfdhliehen beS Sinns 
mit bem $erfe, bie GlomnS nodh auf ber Stufe ber nieberften 
$omif, nur jur berbften $arobie ihrer ^errett oermenbet, noch 


iv 2>ie Äomöfcic Set Errungen. 
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roeit entfernt Pom gaÜftafffften £umor. Söieberholt finben mir 
einzelnes aus unferm. ,Stiiä in ber fpätern ßomöbie „2BaS ihr 
mollt"; mir erinnert?. e& bie Situation .beS SchiffShauptmannS 
Antonio, ber ebenfalls in einer feinblichen Stabt arretirt nrirb, 
meil Perfd)ieben6 # Seb'nlid)feiten ebenfalls Vermirrungen berbeiführen, 
bis fich auch *Jbtev alles gur 3ufriebenheit aufflärt; an ben Beutel, 
ben Slntonio. fewft Sebaftian gegeben hat, ben er aber non Viola 
mieberforbert; 'an ben Schifjbrucb; an bie Trennung Scbaftian’S 
non (einet Sdjmefter; an bie (Eyorcifirung beS 2Jtaloolio, bie man 
mit m $ex ' beS 2lntipholuS burch 3mtö oergleichen tann; an baS 
.•^enbejnouS im @afthof; an ben (Elefanten ftatt beS $böniy 
u:/f. m. . 

-*• 3ur nähern 3eitbeftimmung hat man einen oon ^^eobalb ent; 
becften (Ealcmbourg in Hufjug 3, Scene 2, herbeigejogen: 

5lntipb°l uö oon ©pratuS. 2öo liegt granfreidj? 

2)romio PonSpratuS. 2luf ihrer Stirn ; armed and rever- 
ted, making war against her heir — 

Slnfpielung auf ßönig Heinrich IV. , granfreichS (Erben (heir) , unb 
bie Vürgertriege , bie nach ber (Ermorbung feines Katers, Pom 
Sluguft 1589 an, mehrere gahre bauerten, bis ber §ugenottenfreunb 
fanb, bafj VariS mobl eine Sfteffe merth fei, ben 25. guli 1593. 
2>ie Königin (Elifabeth I)atte ihm fchoit 1591, unter (Effey unb beffen 
Vruber Sßalther, 4000 üUtann fiülfStruppcn gefanbt unb folche 
,§ülfe if)m auch fpäter mieberholentlich angebeihen laffen. 3)ie 
franjöfifdben Verhältniffe maren alfo in (Englanb als betannt PorauS; 
jufe^en, unb ber SBortmifc tonnte non bem lonboner ^ublifum gar 
mobl nerftanben merben. So erhielten mir benn etma baS gahr 
1592 als bie 3eit ber mahrfd? ehrlichen Slbfaffung, mobei mir riel; 
leicht auch noch bie SRebe über bie ÜJtänner (Slufjug 2, Scene l), 
bie fich mehr ober meniger in ber „3ähntung einer SÖiberfpenftigen " 
mieberfinbet, in Vetradjt sieben biirfen. tiefer 2lnfi<ht ftänbe mol 
faum emftlich entgegen, bah bie Ueberfefcung ber 9Jtenäcbmi beS 
^lautuS burd) 2Billiam SBarner, bie Sbatefpeare getannt haben foll, 
obfcbon eigentlich gröbere s $arallelftellen fehlen, erft im gahre 1595 
im 2>rud erfchienen ift. 

2luS ber Vorrebe beS Verlegers entnehmen mir, bafc biefe 
Ueberfefcung fchon Por ihrer Veröffentlichung burch ben SDrucf — mie 
jene anbere Ueberfefcung, beren in ber (Einleitung ju ben „Veiben 
Veronefern" gebacht ift — hanbfchriftlich unter ben greunben beS 
UeberfefcerS circulirt habe. 2lber Shafefpeare fcheint in ber $hat 
biefe Ücberfefcuna nicht einmal in ber §anbfchrift getannt ju 
haben, trofc ber Stelle, bie SteePenS auS ber Söamer’f djen lieber; 
fefcung(U, i;) geltenb madht: „Epidamnum" — „fchon ber -Karne 
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berrätb", Reifet et fpäter einmal, „bajs niemanb sine danmo t;ier^er 
fommen fann" — „is a place as full of Ribaulds, Parasites, Drun* 
kards, Catchpoles, Conicatchers , and Sycophantes , as it can hold. " 
9Ran bat biefe Stelle mit ber Scblufjrebe bet erften Slufgugt nuferer 
tomöbie berglichen. 2ftalone in feinem „£eben Sbafefpeare’t " finbet 
et mabrfcbeinlicb, bafj ber Siebter ben Stoff feinet Stüdt einem 
frühem Stüd entlehnt habe, beffen SSerfaffer allerbingt bie $lauti= 
nifchen üftenächmen fannte, moraut ft<b auch bie oben ermähnte 
2Xebnlicbfeit folcber Stellen erflären mürbe. Heber biefet Stüd aber 
fonnte Sftalone mieberurn feine anbere Slutfunft geben alt bie 
furje fftotij in bem „Historioal account of the english stage", monach 
am Üfteujahrtabenb 1576 — 77 gu §ampton * ßourt bor ber Königin 
(Elifabetb ein Stüd unter bem Stitel „The Historie of Error" burd) bie 
Gborfnaben ber tatbebrale bon St. $aul aufgefübrt mürbe. Sfjafe* 
fpeare mar bamalt 13 gabre alt. SBieberbolt mürbe biefet Stüd 
in Söinbfor im gabre 1582 — 83, unb et mufe ftch in ben §ofrecb ; 
nungen ben Xitel: „History of Ferrar" gefallen laffen. 3)ie (£bor= 
fnaben führten meiftent Stüde auf, bie ficb an ctaffifd^e trauten 
anlebnten. So mag et auch mit biefern uns unbefannt gebliebenen 
borfbafefpearifchen Stüd ber galt aemefen fein, unb bie großen 
Sßeränberungen, melcbe mit bem $lautinif<hen Stüd in unferer 
„Comedy of Errors" borgenommen mürben, müffen fo lange für 
Sbafefpeare’t Grfinbung gelten, bit ficb bie §ppotbefe Sirtger’t ober 
bielmehr Slopb’t bott einer unt noch unbefannten italienifcben 33e* 
arbeitung biefet Stoffel beftätigt. Xie echt italienifcben giguren 
bet ®olbfcbmiebt unb bet $aufmannt berieten allerbingt biefer 
§ppotbefe einige 2öabrf<hein(icbfeit. Steebent hält bat Stüd für 
ein bon Sbafefpeare nur überarbeitetet. (Inblich mollen einige 
§erautgeber Sbafefpeare ein perfönlichet gntereffe an ber 23e* 
arbeitung biefet Stofft unterfebieben, infofem er felber SSater bon 
gmillingen, einem Sohne unb einer Xocbter, gemefen fei. 

X)ie gabel unferer tomöbie ift im ©runbe genommen febr 
einfach. gn dpibamniim, mobin ber .taufmann Siegeon eine ©c* 
febäfttreife gemacht bat, toirb beffen ihm biclleicbt aut diferfuebt 
naebgereifte ®attin gleichzeitig mit einer grau aut bem SSolfe, bie in 
bemf eiben ®aftbofe mobnte, jebe bon männlichen gmillingen entbunben. 
2)ie 3miUinge ber armen grau merben bon bem reichen Bürger gefauft 
unb follen alt Wiener für feine Söhne mit benfelben aufgesogen 
merben. gnfolge einet Scbiffbrucbt merben auf ber bon ber tauf* 
manntgattin mit Ungebulb betriebenen fHüdreife 2ftann unb grau 
getrennt, unb jebet bon ihnen mit einem ber eigenen unb einem 
ber getauften tinber gerettet. Xic einen fommen nach Sprafut, 
bie anbern nach Epbefu^ , hoch fo, bah ber 33ater bei bem einen 
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Vaate bleibt, währenb bie Butter, noch ebe fie nach (EphefuS fomrnt, 
oon bem anbem s $aare getrennt wirb. S)er fprafufer 3^iWing, 
als er 18 gahre alt ift, macht ficb mit feinem Wiener Gilling 
auf ben 2Beg, um feinen oerloren gegangenen trüber (aus avricpiXia, 
baher ber corrumpirte Spante SIntipholuS) ju fuchen. (Er fudht aber 
„ben tropfen im 9fteer" fo lange, bah enblid) aud? Vater Hegeon 
auSjieht, um ben fudjenben Sohn p fuchen. So finbet ftd) fchlieh ; 
lieh bie ganje Familie, bie eine §älfte ber anbern, bie DJtutter fo* 
gar ben mit ibr geretteten gwillingen unbefannt, in (EphefuS jus 
fammen. $ort Serben fie oon grauen, greunben unb Wienern 
fortwährenb miteinanber oerwedhfeft/ wie umgelebrt aud) bie Wiener 
oon ihren §erren: ber fuchenbe Sprafufer fommt gu feinem (Ers 
ftaunen ju (Mb, Äette unb grau, bie bem (Ephefer gehörten; ber 
dphefer wirb oom eigenen 2Beibe als grember äuS bem §aufe ge; 
fperrt, währenb ber unoerheirathete Sprafufer nebft bem unoer* 
beiratbeten Wiener ^mding an feiner Statt brinnen fd&maufen unb 
beibe fuh nur mit Stühe, ber eine ber Slnfprüche ber grau, ber 
anbere ber ber Köchin erwehren. 3)er (Ephefer wirb fogar für eine 
$ette, bie fein Vruber erhalten hat unb beren (Empfang er bem 
(Mbfcbmieb beftreitet, oerhaftet unb fdjlie&lidb, ba er alles baS, 
waS feinem Vruber begegnet ift, ableugnet, für toll erflärt unb 
bureb einen (Eycoräften fo rafenb gemalt, bah ihn bie eigene grau 
binben läfjt. 2llS bie Verwirrung ben haften ©rab erreicht hat, 
erfolgt bie glüdliche (Entwirrung baburch, bah fämmtliche Sperfonen 
ftch enblich glei(h 3 eitig auf ber Sühne begegnen, unb bie (Erkennung 
beS einen Lohnes burep ben Vater bie (Erfennung beS anberu 
SohneS mit §ülfe ber Stutter herbeiführt. 2)aS gntereffe ber (Ent; 
Wirrung wirb auch noch erheblich baburch gefteigert, bah Sehen unb 
£ob beS VaterS oon berfelben abhängt, unb bah mir eigentlich 
jeben Slugenblid auch für ben fprafufer Shilling fürchten müffen, 
ben nur bie Verwechselung mit feinem Vruber oor bem Schuf: 
fale beS VaterS in (EphefuS bewahrt. 

Shafefpeare hat ben Scpauplafc nicht ohne Slbfidpt oon bem 
(Epibamnum beS VlautuS auf ben phantaftifchen Voben oon (EphefuS, 
einer fdhon in ber 2lpoftelgefchi<hte berüchtigten Stabt, oerlegt, Wo 
alle Verwirrung oon oomherein fchon oiel Waprfcheinlicher wirb. 
Sobann hat er ben etwas magern Stoff etWaS ju erweitern ge= 
fuept unb bem urfprünglicpen 3a)iHingSpaar noch ein jWeiteS in 
ber $erfon ber beiben Wiener beigefellt, bie, wie gewöhnlich bei 
Shafefpeare, bie Sdpidfalc ihrer Herren in nieberern Sphären 
wiberjufpiegeln haben.*) (ES nimmt unS eigentlich wunber, bah. er 


*) Sollte etwa ber hoppelte Sofius in bem „Slmphptrio" beS 
^lautuS bie 3bee $u ben beiben 2)romio« geliefert haben? ©ab es 
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nicht auch noch aus ben beiben grauen, Suciana unb Slbriana, 
3mittinge gemacht hat. $>er birtuofe Sühne n bitter, als melden 
er ftcb in unferm Stüde borgugSmeife geigt, märe gemifc auch hier 
um neue Sermidelungen unb neue Söfungen nicht berlegen gemefen. 
9Benn mir etmaS näher auf bie Slehnitch feiten unb Unterfchiebe 
gmifcpen unferer Äomöbie unb ber Slautinifchen eingehen moüen, 
fo taffen fiep biefelben ungefähr in golgenbem gufammenf affen. 

2)ie Scene, in ber 2)rotnio bon (SppefuS ben 9lntipboiuS bon 
SprafuS gunt (Effen rufen folt, entfpridpt bei SlautuS ber Scene, 
mo (SpünbruS, ber $odp ber Suhlerin drotium, ben 2ftenächmuS 
the traveller mit bem SJtenäcpmuS in (Spibamnum bermechfelt. 
Sei ^lautuS bermechfelt ferner bie Sublerin, nicht Slbriana, ben 
einen 3ftenä<hmuS mit bem anbem (Slufgug 2, Scene 2 unferer $o; 
möbie). 2) och ift hier gleichseitig 9fufgug 4 , Scene 3 gu berüdfidptigen, 
mo auch bie ßourtifane ben einen ^IntippoluS mit bem anbem ber; 
mechfelt. SJlenächmuS the traveller gebraucht noch bie Sorficht, ehe er 
bie Suhlerin befudpt , bem 9Keffenio = $)romio feine Sörfe gugufteden, 
um gu erfahren, „ob fte eS auf ihn, ober fein (Mb abgefepen habe." 
3)ann geht er auf bie Sehauptungen ber Suhlerin ein — ähnlich 
mie in Sbafefpeare — unb gibt gu, bafi er ihr einen Hantel, ben 
fie bon SJtenädpmuS the citizen erhalten, gefchenft hübe; bielleicht 
ann er auf biefe 2öeife „mäprenb feines SlufentbaltS in Gpibam= 
num umfonft logiren ". $romio'-2fteffenio, entfett über feinen §erm, 
ruft auS: „§unbert Giraten ift er auf ber See entgangen, nun 
entert ihn bie erfte Sanbratte, mit ber er gufammenftöfit." Sftenäch* 
muS the traveller ift bon unferm SlntippoluS bem Sprafufer 
pimmelmcit berfdpieben, benn er mill g. S. ben Sftantel, mit bem 
ihn bie Suhlerin fortfdpidt, um ihn färben gu laffen, ohne meitereS 
anneyiren ! 

2)ie Scene, in meiner ber $arafit SeniculuS ben üftenächmuS 
the traveller für ben SftenächmuS bon (Spibamnum nimmt, tonnte 
bem Serfaffcr beS borfhafefpearifchen StüdS ober Shatefpeare felbft 
bie Scene liefern, in ber 5lngelo ben SlntipboluS bon SprafuS für 
ben 2lntippoluS bon (SppefuS hält. -üftenächmuS the traveller be= 


eine englifdje Ueberfepung bon biefem Stüde? ober patte Spafefpeare 
baS Original gelefen? Serftanb Spafefpeare ötetteidjt ebenfomol 
£ateinifcp als Stalienifcp? 2)enn baß er 3talienifcp oerftanben pabe, 
bafür merben bie Scmeife bei ©elegenpeit bon „(Snbe gut, alles gut" 
beigebracpt. 2lud) in frangöftfcper Literatur patte fiep Spafefpeare 
gumtiep umgefepen. (Sr fennt bie „Essais" bon Montaigne, unb icp 
glaube Spuren angetroffen gu paben, bie auf eine Sefanntfdjaft mit 
Rabelais pinbeuten, menn auep fein biScpen grangöfifcp, mie 2>eliuS 
meint, fdpmerfid) auSreicpte, um Rabelais im Original gu lefen. 
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fommt üon ber SSuhlerin auch noch eine $ette, bie^er beim ®olb* 
fdjmieb nmformen unb fernerer machen (affen foll ; SRenächmuS non 
ßpibamnum l>atte biefe mie ben obenermähnten 2Rantel feiner grau 
geftohlen, um fie ber Suhlerin gu fchenfen. 2llfo ift auch 2Renä<hmuS 
non ßpibamnum bem Gharafter nach gänzlich nerfd)ieben non 
unferm SlntipholuS non dp^efn^. 

2)er Scene jmifchen Suciana unb 2lbriana, beren diferfucht 
non Suciana befämpft misb, entfprid)t bei $lautuS bie Scene 
jmifcben ber grau unb bem ^arafiten, ber aber, meil er um fein 
$iner gefommen ift, bie erftere noch in ber dntrüftung gegen ihren 
3Rann beftärft. UeberaK fehr feine Sßeränberungen bei Shafefpeare. 
2llS DRenäcbmuS the Citizen (ber non dpibamnum) non feiner grau 
megen beS geftoblenen 9RantelS äur Rebe gefteUt mirb, entfcbulbigt 
er fid) bamit, er habe ihn ber dourtifane nur geliehen, morauf 
ihn bie grau auS bem ^aufe auSfchließt, maS ihn, mie unfern 
2lntipholuS non dphefuS , nerantafrt jur Buhlerin $u gehen „ to be 
shut in", menn ihn fein 2Beib au Schließt. dr forbert nun aber 
bodh ben geftoblenen Hantel, mit bem unterbejfen 9Renäd)muS the 
traveller burdhgebrannt ift, gegen ein anbereS ©efchenf non ber 
^Buhlerin jutüa, morauf ihm drotium gleichfalls bie £fmr ner= 
fch lieht, fobaß er fi<h alfo nicht einmal auSmärtS entfehäbigen tarn, 
2)ie grau beS üftenächmuS the Citizen fommt erft im lebten 2lct 
mit bem ÜRenächmuS the traveller jufammen, ben fte für ihren 
•Rtann halt, um fo mehr, ba er ben ihr non ihrem DRann geftohlenen 
ÜRantel bei ftdb hat- 2>aoon einzelne 3 ü ge in ber Scene ätoifeben 
2lbriana, Suciana unb HntipboluS non SprafuS. „Plead vou to 
me, fair dame? I know you not" (II, 2.) gür ben Seney, ben 
3RenäcbmuS the traveller ebenfo menig fennen null „mie ben 
daldjaS non £roja", tritt Suciana ein. $)ie nun folgenbe Scene 
aber gmifchen bem 3Sater unb ber grau enthält eher baS DJtotin $u 
bem ®efpräch gtoifd^en Slbriana unb £uciana (II, l). 2ludb ber 
$8ater gibt feiner Tochter unrecht unb bem ÜRantte recht, bah er 
^u harlots geht, because he cannot be cjaiet at home, biS er ben 
2RenächmuS the traveller fleht , ben er ebenfalls für 9RenächmuS 
the citizen hält, unb, als jener feine gbentität mit biefem leugnet, 
ebenfalls außer ftch geräth. darauf erflären fte ihn gemeinfebaft: 
lieh für einen Bedlam-fool (nergl. IV, 4, unferer $omöbie: „Alas, 
how fiery and how sharp he looks"; unb bei s $lautuS: „Look 
how he stares about"). 2)er Senej: geht nach einem 3RebicuS 
(3tnid) auS; unterbeffen entmifcht üftenächmuS the traveller, unb 
2RenächmuS the citizen fommt nach §auS, mirb ftatt beS erftem 
oont 2RebicuS unterfucht unb foll non hier Kerlen ($ergl. IV, 4, 
unferer $omöbte) nach beS 2)octorS §aufe gebracht merben, ber ihn 
brei 2Bocben lang mit RieSpuloer behanbeln miß. gbw Sur §ülfe 
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erfcbeint aber SJleffenio ($)romio oon SprafuS), ber ben 2Jtenäcb= 
muS the citizen für feinen §errn, ben üftenächntuS the traveller, 
hält, unb bie „Sorarier", bie ben VtenächmuS baden fallen, 
merben non beiben jufammen in bie glucht gefdjlagen. Vteffenio 
oerlangt als 3)anl bafür feine Freiheit oon 9ftenäcbmuS the citizen, 
ber ihm aber erllärt, er lönne fie ibm nicht geben, ba er nicht 
fein Sltaoe fei, ihm aber fcbliefilich hoch fagt: „For my pari be 
free." Vteffenio miH bann in ben ©aftbof geben unb baS ©epad 
unb bie Vörfe, bie ihm ÜHtenächmuS the traveller aufjubeben ge* 
geben batte, für VtenächmuS the citizen holen, worein ftcb bie) er 
auch feinem ©baralter gemäfj febr gern fchidt. Vachbem Vienäch 5 
muS the. citizen abgegangen ift, tritt VtenächmuS the traveller 
auf unb finbet noch ben Vteffenio, bem er Vormürfe macht, bafj 
er ibn feit oielen Stunben nicht gefeben habe; toorauf ibm biefer 
oerbufct ermibert, bafj er ibn ja foeben auS ben £änben oon oier 
Schlingeln befreit unb jurn $>anl bafür feine greifeit oon ibm er* 
halten habe. 5)iefer neuen Vermirrung mirb nun burdb baS SBieber* 
erfdbeinen beS -JJtenächmuS the citizen ein Gnbe gemacht. (SrfteS 
Sufammentreffen ber beiben Spillinge, mie in ber Schlufjfcene beS 
Sbalefpearifcben 5 . SlufeugS; (Intmirrung burcb ben Wiener Vteffenio 
(2)romio oon SpraluS), ber feinen §errn barauf aufmerffam macht, 
bab bieS ber gefügte 3^tHiag»bruber fein müffe, ein hierauf bejüg* 
licbeS eingebenbeS ©yamen anftellt, unb nun bie Freiheit burcb 
feinen eigenen §erm mirllich erhält. 2luS bem (Syamen erfahren 
mir, bab ber eine trüber oor fahren auf einem ÜÖtarlte geftoblen 
morben mar. 

•JJtenächmuS the traveller gibt nun auch Vtantel unb $ette 
heraus ; er oerantafct feinen Vrub er, alles in (Epibamnum ju oerlaufen 
unb mit ihm nach <5praluS ju jieben. „VMt 3br ßuer SBeib 
auch oerlaufen?" fragt 9ftejfenios$)romio; unb VtenächmuS the ci* 
tizen antmortet: „Qa; aber idb glaube, niemanb mirb etmaS für Tie 
geben mollen." $)amit fdbliefjt bie 2Barner’f<he Ueberfefcung ber 
$lautinif<hen ßomöbie. 

5)urch bie blofje Vebeneinanberftellung ber 2lnalpfen beiber 
Dramen, beS clafftfchen unb beS romantifchen, f bringt, mie unS 
fdbeint, baS Verfahren Sbalefpeare’S im ©egenfajj su bem beS $lau? 
tuS ohne meitern (Eommentar in bie Slugen. 

2>eS Sbalefpear’fchen VabmenS — Fällung eines SobeSurtbeilS 
unb beoorftebenbe ©yecution beff eiben — , innerhalb beffen bie $o? 
möbie fich abmidelt, haben mir im Vorbeigehen bereits gebacht. 
Sbalefpeare meifj, mie immer, ben etmaS flachen Stoff ju oertiefen 
unb alle Saiten menfchlicher ©mpfinbung, oom Erhabenen unb Vüfc 
renben bis jum VurleSlen, mit gleichem ©lüde anjufchlagen. Von 
einer eigentlichen (Sntmidelung ber (Ebaraltere lann felbftoerftänblich 
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in einem Stüde nicht bie SRebe fein , in meinem bie Golliftonen nur 
au§ gufälligeu unb äußerlichen 2 lebnlid)leiten entfpringen, unb weld)e§ 
in ber 2 Birf liebfeit !aum länger bauert, al£ e§ 3 eit braucht um 
auf ber Vübne gefpielt gu werben. SBenige Vemerhmgen werben 
genügen. 

"Tie 3kt>tüinge felbft bat ber Siebter burd) bie große ©ef<bmad§; 
oerfebiebenbeit, bie er benf eiben beilegt, oortrefflidj gu ebarafteriftren 
oerftanben. So fann ficb 5 . 33. 2lntipbolu§ oon Sprafu§ „nicht 
ohne Scbauber" al§ ©emabl ber eiferfücbtigen , fdjlaafertigen grau 
feinet Vruberä benfen. Unb wie ber §err, fo auch ber Wiener. 
Ter ibm betgegebene Shillings ;(E(omn will ebenfo wenig ber 2ltla§ 
fein, Welcher bie febmierige ü&eltfugel be3 anbern Tromio auf feinen 
Schultern trägt, bie hoch fonft fo oieleä au^balten müffen. 

Veibe 2lntipboluffe ftnb heißblütige, ungebutbiae üftenfeben; 
ber non Sprafu§, nach feinen £iebe§ergüf)en gu fcbließen, oon noch 
feurigerer üftatur al§ fein Vruber. 2luf bem ©runbe biefe§ lebhaften 
Temperamente, einer gewiffen ölourderie, mögen bie Errungen unb 
Verwirrungen unferer ftomöbie noeb an 2 Babrfcbeinli<bfeit gewinnen. 

2lntipbolu§ oon Gpbefuä rebet gwar nicht, wie ber ißm ent; 
fprechenbe 2Renä(bmue the citizen im Vfautu§, oon „loves abroad 
and wives at hörne", ftieblt au<b feiner grau feinen 2Rantel, „um 
ihn einer anbern gu febenfen, bie er mehr liebt"; arrangirt aber 
bod), „um feine grau gu ärgern", gelegentlich ein souper fm 
mit einer Gocotte, unb mag ftcb auch manchmal mit bem Kammer: 
mäbeben feiner grau, mit „ber $ife" (Luce), einen flehten Scßerg 
geftatten, WoOon wir in ben „doggerel \erses" im 3. 2lufgug 
etwas gwifeben ben 3 e ^ en 3 U lefen glauben. 

gür grauen bat Sbafefpearc in biefem Stüd febr ausgiebig 
geforgt; faft jebem Gr ftebt eine Sie gur Seite. Tod) befomnten 
Wir Weber bie ßücbenoeftalin noch bie Soubrette — biefe wenig; 
ftenS nicht genauer — gu feben. grau unb Sdjwefter ftnb in 
febarfem Gontraft gehalten. 

Tie grage ber Slbriana: „SBarum foOen bie 2Ränner freier 
fein al§ Wir?" ebaratterifirt ebenfo bie gragftellerin, wie bie 2 lnt; 
Wort: „2Beil ihr ©efebäft fte au§ bem £aufe führt" begeiebnenb 
ift für beren SchWefter. 2lntipbolu3 oon Gpbefu3 ftebt offenbar 
unter bem Pantoffel feiner grau, bie ba§ Vermögen in§ §au$ ge; 
bracht bat, unb bat folcben Vefpect oor ihr, baß er ben ©olbfchmieb 
bittet, ihn bei ihr gu entfcbulbigen „weil er nicht gu rechter 3 eit 
gu Tifcbe fommt". 2lu3 1 einer Giferfucbt ift fte fo blinb, baß fie 
ihren eigenen ORann in einem anbern gu erfennen glaubt* unb nach 
ben ©eftänbniffen, bie fie ber 2 lebtiffin ablegt, hat fte e3 feit ihrer 
Verbeirathung an ©arbinenprebigten nicht fehlen lafien. Uebrigen§ 
ift ihr Gßarafter bem ißreS 2Ranne§ in manchen Stiiden oeiwanbt, 
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unb gleidjmie Antipholuä oon Ephefuä fein $au§red)t mit bem 
Strid au^juüben brofjt unb fpäter auch ber D^eifje nach menigftenS 
bie 9Rägbe burchpeitfcht, fo fcfjeint auch Abriana mit ihren Wienern 
menig Umftänbe gu machen, benn fie fpricht mieberholt non nichts 
(Geringerem al§ non Schäbeleinf oblagen. 

Bon biefen Derbheiten mögen allerbingä bei Shafefpeare mie 
bei Blautu3 gar rnandbe nur für ba§ Bublifum be£ Barabiefe£ 
beregnet getoefen fein, für beffen Unterhaltung ju forgen beibc 
Dichter noch fehr bemüht ftnb; erft bei ben fpätem Derenjen mirb 
bie Üftoblegalerie tonangebend 

2öenn Abriana in ber Dhat feine fehr bequeme grau ift, fo 
mirb ftch bagegen mit ber blonben Suciana, bereit Einführung in 
unfere $omöbie einen mefentlicben SBorjug berf eiben oor bem $lau; 
tinifc^en Stüde au^macbt, ganj oortrefflicb leben laffen, fofern fte 
nur ihrer meiblicben ^hilofophie treu bleibt unb mit ihrer Ehe= 
ftanbäboctrin an Antipholuä Don Sprafuä einen gelehrigen Scbü= 
ier finbet. „2Bir grauen braunen nicht alle3 aumiffen; unb ma» 
mir nicht miffen, macht un3 nicht heifc-" Sie mill „gehorchen lernen, 
ehe fte lieben lernt." „Unb ift (Gehorfam im (Gemüthe" l?ei§t’^ im 
„(Gott unb ber Bajabere", „fo mirb niäit fern bie Siebe fein." 
Sie hat fdhon alle Borft<ht3mahregeln getroffen unb feine ihrer §off* 
nungen fo iiberfpannt, bah fte bei bem großen Seben§eyperiment 
in bie Suft gu fliegen fürchten mühte, ghre Sebhaftigfeit toirb fte 
al§ braoe grau bann unb toann ihre Dienftboten empfin? 

ben laffen. (6. Schlufj beä jmeiten Aufougd) Aber mo fte nur 
fo oiele Erfahrung, bie faft an Bouerie ftretft, gefammelt haben 
mag? gft e3 eine Errungenfchaft auä bem £aufe ipre^ Scbmagerä? 
Söeih fte e3 burch meiblicbe gntuition? Ober erinnert fte ftd? beffen 
ettoa au» Bpthagoraä’ Seiten tyx, mie Bofalinbe, melcbe bamafö 
eine Statte gemefen ju fein behauptet, bie man mit fdhlechten Skr? 
fen oergiftet habe? 

2Bir fönnten jum Scbluh noch bie grage aufmerfen, ma0 mol 
Shafefpeare jur Bearbeitung biefe§ Stoffes oeranlafjt haben möge, 
ob b aS blohe Bühnenbebürfnih unb bie Beliebtheit beS Dhema§, 
ober vielleicht bie heitere Betrachtung, bah folche unmahrfcheinliche 
Doppelgänger jmar für unfere grauen, aber glüdlichermeife unfere 
grauen nicht fo leicht für unfere Doppelgänger gefährlich toerben 
fönnen, unb bah bie Sßatur, mettn fte in humoriftifcher SchöpfungS* 
laune Bhbftopontien unb (Geftalten mieberholt, ber gnbioibualität 
burch bie oerfchiebenen Sympathien unb Antipathien, bie fte ben* 
f eiben beilegt, boch mieber ju ihrem Rechte oerhilft. 
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SDic ÄontUbte bcr Ehrungen. 


1 


JJcrfonett. 


-eo- 


SolinuS, £erjog oon ©pljefuS. 

21 c g e o n , ein Äaufmann au§ ©prafuS. 

2tntip$oIu§ oo n ©p$efu§, j 3toiHing§brüber unb ©ö§ne oon 2Iegeon unb 
2lntipljoluä oon ©poafuö, i Slemilia. 

$romiooon©prafu§, ) Q ro iaingSbrüber unb Wiener bcr beiben äntip$olu§. 
2)romio oon ©pt>efu§, ) 

SJaltJjafar, ein Kaufmann. 

Singe Io, ein ©olbfdjmteb. 

©in Kaufmann, ^reunb be§ SlntipIjoluS oon ©prafuS. 

©in Kaufmann, im ©ef$äft§oerfe§r mit 2Ingelo. 

3toid, ein ©c$ulmeifter. 

Slemilia, §rau be§ Siegeon. 

SIbriana, ^rau be§ Sintip^oluä oon ©p^efuS. 

Suciana, Slbriana’ä ©c$n>efter. 

Sucie, SIbriana’ 3 Äommermäb^en. 

©ine ©ourtifane. 

©in Sterf ermeifter, $äf#er, SBad&enunb anbereS ©efolge. 

©d?aupla|: ©pljefuS. 
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(Erste £tene. 

§aHe in be3 ^er^ogS Sßalajt 

@8 treten auf: $er$og, Äcgmt, ßerkcrmetfUr, ^äfdjer unb anbere« 

©efolgc. 

Äegeon. 

^fdllt (Euern ©prueb, ©olinus?; unb ber £ob, 

2)er 2tUe»enber, enb’ au<b ineine üftotfy. * 

Verjag. 

Kaufmann non ©prafuä, fpar’ jebe£ 2Bort; 

bredje nie ^arteiifd? ba£ ®ef e £« 

2)ie bittre ^einbfebaft, toelcbe jüngft entfprang 
2lu§ eure3 §erjog§ graufamer ®emalttbat 
$ln Ladern ^anbeläleuten unfern ©taat§, 

SHe, meit fte fid? mit (Mb nid^t löfeit fonnten, 

■äJtit S3lut besegelten fein ftreng ©efefc, 

©d)liejit ÜLftitleib ganj au§ unferm 2)robblid au8. 

2)enu feit entglommen jtoifeben un3 unb beinern 
Unrub’gen Sßolt ber tief unfet’ge Simft, 

Verboten feierliche föatbsbefcblüffe, 

©omol non ©prafuä alä aud? non uttä, 

2)en §anbel gmifchen ben ergrimmten ©täbten. 

9tod) mehr: 

2öenn ftd) ein (Sp^cfer erbliden Iä^t 
2luf SJleffen ober 2Jtartt in ©prafuS, 

Unb umgefebrt, betritt ein ©prafufer 
S)en ©tranb oon (Sp^efu^: ift er be3 £ob§ 

1* 
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Unb ferne §abe fällt bem §erjog heim; 

(§& fei benn bajj er taufenb SDlarf erlegt, 

S)cr Strafe ju entgehn, al§ Söfegelb. 

2 >o<h alle§ ma§ bu haft, auch noch fo bb<h 
ßkfchäpt, beläuft ficb nicht auf bunbert 9ftarf: 
S)e§boß> berbammt bid) ba§ C^efe^ junt £ob. 

Äcpeon. 

£afj beinen Spruch oolljiebn; mein SSroft mirb fein, 
■DUt biefent £age ftirbt auch meine ^ein. 

tjerjog. 

•ffiobl, Spratufer, fag’ un$ furj beu @runb, 
2 Be§megen bu bein §eimat(anb oertiefjeft 
Unb ma3 bich berge^ibrt nach (SpheM. 

Äe geoit. 

3)a£ TOerfcbmerfte legteft bu mir auf: 

2 Rein unau§fpre<hlicb (Slenb auäjufprechen; 

3>och bah bie 2Belt bezeuge, mie nur Siebe, 

•fticbt niebrer greoel fchulb an meinem £ob, 

SBill ich erzählen, n ?a§ mein Schmerg erlaubt 
S<h ftamm’ au§ Sprafus unb mar oermählt 
9Jtit einem 2 ßeibc, glüdlidj nur in mir 
Unb burch mich, bätt’ ttn* Unheil nid)t oerfolgt. 

•JRit ihr lebt* ich oergniigt; mein SBohlftanb mucb$ 

5)urch eine $eihe oortheilbafter Reifen 

5Rach (Spibamnunt, bi§ mein gactor ftarb 

Unb Sorge für mein aufficbtälofeä ©ut 

ÜRi<h ber ©attin halben Firmen rijt 

Dloch nicht fed)§ SJlonbe mar bie Trennung alt, 

2113 fte — obfchon ber fübcn Strafe faft 
©rliegenb, bie ba§ SBeib 51 t tragen hat — 

Slnftalten um mir nachgufolgen traf, 

Unb halb unb glüdlich antam mo ich toar. 

@3 bauerte nicht lang’, fo mürbe fte 
Söeglüdte ÜUutter gmeier fchmuder Knaben, 

Unb, feltfam, einer fo bem anbern gleich, 

S)ah man fie nur burch tarnen unterfchieb. 

Qur felben Stunb’, im felben ©afthof marb 
(Sin 2Beib beS $oIf§ oon gleicher Saft entbunben, 
5Bon 3 toilling§fnaben, gang einanber gleich» 

2)ie lauft’ ich, meil bie Heitern gar fo arm, 

Sie aufgugiehtt für meiner Söhne 3)ienft 


(Srfler $ufjug. ($rfie Sceuc. 


2 ftein Seib, nid?t toenig ftolj auf fold> ein $aar, 
2 ag täglich mich um unfre §eimfehr an, 

ÜKur ungern gab id) nach; unb ad), 511 halb 
Sah unä ein Schiff an 23orb. 

CSrft eine DJleile par »on (Ebibamnum 
©ab bie bem Sinb ftetä unterthän’ge 5tiefe 
Un§ unf) ei(b 0 He 3^d)en unferä £eib3, 

$)od) länger blieb uns nicht biel Hoffnung mehr: 
3)enn n oaä an büfterm Sicht ber §immel lief), 

S3ot unfern angfterfchütterten ©entüthern 
©emiftheit faft unmittelbaren $ob§, 

2 ) en id) für mich mit greuben umarmt, 

Mein ba3 ftete Seinen meiner grau, 

3 ) ie »orbemeinte ma3 fte fommen fab, 

Unb baä ©emimmer meiner bolben kleinen, 

2 >ie nur mitmeinten, feiner gurd)t bemüht, 

«Öiejj mi<b nach Sluffcbub fpähn für fie unb mich — 
Diur ben gab’3 noch, fein anber Mittel fonft. 

2>ie Schiffer fucbten «geil in unferm Söoot, 

Unb lieben un§ ba§ Schiff, jutn Sinfen reif. 

RJtein Seib, beforgter für ben (Erftgebornen, 

$anb ibn an einen Keinen üftothmaft feft, 

Somit fid) Schiffer für ben Sturm berfebn, 

Unb mit ibm ber gefauften $inber ein§, 
gnbej? idb für bie beiben anbern forgte. 

Sie $inber fo »erteilet, banben mir, 

’Süein Seib unb id), bie Slugen mie bie Sorge 
3luf3 ©leicbe ridjtenb, an be3 üftafte» (Enben 
Un3 feft unb trieben, mit bem Strome fchmimmenb, 
Sie e§ un3 fdpien gerabe nad) $orintf). 

(5'nblid) blidt’ aud) bie Sonne mieber burcf) 

Unb fdbeudjte ba3 un3 feinblid)e ©cmölf; 

Unb unterm (Einfluß be§ erfehnten £idf)t§ 
beruhigte b a§ ÜHteer ftd) ; mir entbedten 
3mei Schiffe au3 ber gerne ftd) un3 nahn, 

(Einä öon Korinth, »on (Epibauruä ein$. 

2 )od) eh fte famen — 0 , »erlang’ nicht mehr! 
(Erraff) ma3 folgt au§ bem ma§ ging öorher. 

IJtrjog. 

5tein, 2 l(tcr, fahre fort, brid) fo nicht ab; 

SDiitleib, menngleich nid?t ©nabe, barf id? üben. 
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Ätgeo n. 

0 , hätten fo bie (Götter einft gefühlt, 
braucht’ ich fte jefct nicht ntülcibSloS 311 nennen! 

S)ie Schiffe maren noch sehn ÜJteüen fern, 

2 Da fliehen mir auf ein gemaltig $iff 
Unb prallten fo mit ÜÖtacht bamiber an, 

2 >ah unfer Dtothfchiff in ber HJUtte harft; 

Sobafj bei biefer ungered)ten Scheibung 
2)aS Schitffal jebent oon mtS heiben lieh, 

2öaS unS fentjüden, maS unS Sorgen fchafft: 

3hr ^h^il, her Slerntften, baS helabeu mol 

9ftit minbrer gradht, menn and; nicht minberm ®ram, 

SBarb fchneller fortgetrieben von bent Söinb; 

Unb aufgefangen fah ich ulte brei 

Sßon gifchern auS Korinth, fo fchien eS mir. 

(fin anbreS Schiff traf enblich bann auf unS 
Unb gab, als man erfannt men man gerettet, 
§ülfreid)en Söillfomm ben ©cfcheiterten , 

£ätt’ ihren SRaub auch abgejagt ben gif ehern, 

2)od} gar su fehlest befegelt mar baS 23oot, 

Unb beSbalb lenfte man ber §eimat 31 t. — 

So miht 3hr nun, mie ich baS @lüd verlor, 

Unb Unglüd mir baS Seben nur verlängert, 

2)ie 2Rär su fünben meinet -IftiSgefcbicfS. 

$ujog. 

Unb ihretbalb, um rnelche bu bich grämft, 

Sei fo gefällig unb ersähle noch, 

SBöie’^ ihnen unb mie’S bir biSjeht erging. 

Äe geott. 

SUtein jüngfteS ftinb, bod; meine ältfte Sorge, 
ging an mit achtsebn fahren viel su fragen 
•ftach feinem trüber unb beftürmte mich, 

2 )ah ihn fein Wiener — bent gans ebenfo' 

SBon feinem SBruber nur ber Dtame blieb — 
begleiten bürfe, um ihm nachsuforfchen. 

2luS Sehnfudht, mein verlornes Äinb su fehn, 

SBagt’ ich beS ^eihgeliebten Sohns üßerluft. 
günf Sommer hab’ im fernften ®riecbertlanb 
geh sugebracht, gans Elften burchfchmeift , 

Unb fam heimlehrenb jefct nach @Pbefu3, 

3 mar hoffnungslos, hoch hier, mie überall 
353o üUtenfchen ftnb, su fuchen noch bemüht. 
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§ier enbet bie ®efchichte meinet Sebent; 

Unb fernen mollt’ ich meinen frühen £ob, 

2öiifjt’ ich burch alle meine Reifen nur: fie leben. 

^erjog. 

Unglüdlicher Siegeon, bem baS 2 oS 
Solch Uebemtafj ber Öeiben oorbeftimmt, 

0 ataub’ mir, toär’S nicht gegen baS ®efep, 

Glicht gegen meine $rone, $fli<ht unb 2Bürbe, 

2) ie, mollt’ er auch, fein gürft mißachten barf, 

60 fpräch’ als Stnmalt nun mein §er$ für bicf). 
2>och, ob bu gleich gum £ob »erurtheilt bift, 

Unb ohne großen Gintrag unfrer Ghre 

Gin Spruch nicht miberrufen tocrben barf, 

2Bill ich bir gnäbig fein fotoeit ich fann. 

3 ) rum fchenf’ ich bi* ben beut’gen &ag; nun fuche 
5Rach §ülfe, bie bein Seben retten fann, 

$lopf' an bei alten beinen greunben hier, 

Sorg’ ober bettle ben betrag, unb lebe; 

(Gelingt bir’S nicht, bift bu oerbamint gu fterben. — 
Schließer, hob Sicht auf ihn. 

&erkrnnci|ter. 

GS foll gefchehn, mein Jürft. 

Äegeon. 

So geht Siegeon, hütf = unb hoffnungslos, 

Sein SebenSenbe ju vertagen bloS. 

(Strre ab.) 


$fonte &cme. 

6in öffentlicher $lafc. 

Änttpholns non Stjrakus unb Drornto oon Sgrakns ttebfl 

einem £ auf mann treten auf. 

ftaufmann. 

deshalb gebt t>or, 3 h* toä*t auS Gpibamnum; 

Sonft legt man gleich auf Guer ®ut SBefdjlag. 

Grft heute marb ein fprafufer Kaufmann 
Verhaftet, meil er ftch hierher gesagt; 
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Unb meil er nicht fein fiebert (Öfen fann, 

Stirbt er nach ben OSefefcen unfrer Stabt, 

ÜRocb eb bie mübe Sonn’ im ÜSkften futft. 

§ier ift ba3 Gelb, ba3 icb für Gucb bermabvt. 

Äntipbolus tunt Sgrakus. 

Geb, trag’§ in ben Gentauren mo mir mobnen, 

Unb bleib bort, bi3 ich lomrne, 2>romio. 

$u einer Stunb’ ift’3 ÜIRittageffenßseit; 

23i§ babin mill icb mir bie Stabt befebaun, 

2)ie Säben muftem, bie Gebäuüdbfeiten, 

Unb bann in meinem Gaftbof fcblafen gehn; 

$om langen Reifen bin icb müb unb fteif. 

Geb, mach bicb fort. 

Öromio uon Sgrakus. 

Gar mancher näbnt’ Gudb mol beim 3Bort unb ging’ 
■Dtit folcbent bübfeben üöftttel mirflidb fort. 

(2)r o mio ab.) 

Änttpboi»5 oon Syrakus. 

Gin treuer Söurfdbe, §err, ber mir febr oft, 

Söenn Sorge mich unb Scbmermutb nieberbrüdft, 

2 Jtit feinen Späten mieber leichter macht. 

SBie ift’3, begleitet 3b r mich bureb bie Stabt 
Unb fpeift in meinem Gaftbof bann mit mir? 

Kaufmann. 

fein Su ein’gen §anbelöberrn beftellt, 

Sin benen icb fciel 311 oerbienen b^ffe; 

2)e3balb entfcbulbigt mich. 2 )o<h gegen fünf 
$reff’ icb Gucb, menn’3 Gucb redbt ift, auf bem 2ftar!t 
Unb bleib’ bann bei Gudb biä jur Scfelafenlseit ; 
gür jefct ruft mein Gefdbäft mich meg oon Gucb. 

t) o lus oon Syrakus. 

fiebt mobl inbeb. 3 <fe toitl ein buchen fcblenbem 
Unb mir gemächlich eure Stabt befehlt. 

j&aufmann. 

3<h münfdb’ Gucb oiel Vergnügen mit Gudb felbft. 

(2lb.) 

Äntipijohts ü o n Si)takus. 

2 öer mir Vergnügen mit mir felber münfebt, 


©rfter 2lufgug. ' 3 wc de Sccnc. 9 

3>er »ünfcht mir »a£ ich nicht erlangen fann. 

2)em tropfen 3Baffer gleich’ ich auf ber Söett , . 

2)er einen anbern tropfen fud)t im SJieer 
Unb, »ährenb er hineinftürgt ihn ju finben, 

Sich ungefehn beim Sueben brin verliert: 

So ich; ber»eil id) trüber fuch’ unb üftutter, 

Verlier’ id? mich Ünfergen felbft babei. 

(Sromio ooit ©pfjefuS tritt auf.) 

2)a fommt mein richt’ger 3eitfatenber »ieber. — 

2Ba3 gibt’3? »a3 fehrft bu benn fo halb guriid? 

Dromlo uon (Ephefuj. 

So halb jurücf ! fagt lieber boch: gu fpät! 

3Da3 §ubn oerbrennt, ba3 geriet fällt oom Spiejj, 

S)ie Ubr fd)lug auf ber ©lode jroötfe fchon, 

Unb ©ure grau auf meiner 93ade ein&; 

Sie ift fo bifcig, »eil ba3 <5ffen falt ift, 

25a3 ©ffen falt, »eil ghr nach §au£ nicht fommt; 
gl» fommt nach $aufe nicht, »eil ©uch nicht hungert; 

(fuch hungert nicht, »eil gbr bie§ gaften bracht; 

2)och »ir, bie gaften fennen unb ©ebet, 

2Bir muffen bitten »a§ ghr heut oerfeht. 

Äntipi) olus non 5t)rakus. 

Spar’ beinen Slthem, $etl, unb fage mir: 

2ßo liefjeft bu ba§ ©elb, bas ich bir gab? 

Dromfo oon (Epljcfus. 

0, bie fed)3 Pfennige oon 2fHtt»o<h her 

gür einen Sch»angriem meiner gnöb’gen grau — 

2)ie hat ber Sattler, id) behielt fie nicht. 

Äntipljölus ooit Sijraku.5. 

geh bin jefct nicht gum Schergen aufgelegt; 

Sag’ mir unb ftunfre nicht: »o ift ba3 ©elb? 

2Dir ftnb hier fremb, »ie »agteft bu e3 nur 
Solch grofje Summe unbe»a<ht gu taffen? 

Drornlo nun (Epljcfus. 

§err, »enn ghr fpafjen »ollt, fo thut’ä bei £if<h. 
geh fomm’ üon ©urer grau gu ©ud) al§ $oft; 

Unb fehr’ ich heim, fo macht fte mich gum $often 
Unb ferbt mir ©ure Schutb auf meinen $opf. 
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2)ie $omöbie bcr Errungen. 


£ragt gh* benn feine Uhr, wie ich, im ■iltagen, 

$>ie ohne 23oten (Euch nach £aufe fchlägt? 

Äntipholus oon Sijrakns. 

©eh, 2)romio, geh; jc^t ift nicht 3eit gum Spaf*, 
Spar’ ihn für luftigere Stunben auf. 

2öo ift ba§ ©olb, ba§ ich bir übergab? 

Dromio oon (Ephc fns. 

2Jlir übergabt, §err? gfw gabt mir fein ©olb. 

Äutipbolus u o it Stjrakus. 

§ört mich, §err Strolch, lapt (Sure hoffen je^t! 

2Öie f?aft bu meinen Auftrag auegeführt? 

Dromio uon (Eplufns. 

3)fein Auftrag war nur, (Euch born Sftarft §u holen 
3um (Effen in ben ^bönip, (Euer §au§, 

2öo auf (Euch warten grau unb Schwägerin. 

Äntipljolus non 3i)rakus. 

So wahr ich ßbfift bin, fteb mir Sttebe, $erl, 

2ln Welkem Orte bu mein ©elb berWabrt; 

Sonft fchlag’ ich bir ben luft’gen Sdhäbel ein, 

$>er fpabt, wenn e£ mir nicht um» Sparen ift. 

©o ftnb bie taufenb ÜDtarf, bie ich bir gab? 

Dromio non cEptufno. 

üftein $opf hnt ein’gc Warfen gwar bon (Euch, 

Unb auch wein dürfen ein’ge bon ber grau, 

35och feine taufenb gabt ihr beibe mir; 

2Bollt' idb fte (Euer ©naben heimbegablen, 

3b* hißtet fie wol faum gebulbig au». 

Äntipijolns Dü n Srjrakns. 

2öa3, Sftarfen oon ber grau! $erl, welcher grau? 

Dromio oon (Eph efus. 

(Eu’r ©naben grau im $boniy, meine §errin; 

Sie faftet, bi§ 3b* heim gum (Elfen fommt, 

Unb betet, bah 3b* tafch jum (Effen fommt. 

Änttpljolus oon 5r)rakus. 

2Ba3? hdnfelft bu mich noch in£ Slngeficht, 

Srofcbem i<h’3 bir berbot? $)a, nimm ba§, Schlingel. 

(erlägt i^n.) 


^weiter Sluftug. (Srpe ©eene. 
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Dronüo u o tt (Epbcfus. 

Um ®ottesmilfn , lafjt Gure §änbe tuhn! 

3 hr mollt nicht? nun fo brauch’ id) meine Serfen. 

(216.) 

äntipljolns uott Sijraluis. 

60 mah x id) leb’, burd) einen ®aunerftreid) 

t at man ben $erl um all mein ©elb geprellt. 

ie Stabt foU boll fein non betrug unb 2ift, 
Von £af<henfpielerit, bic ba3 2luge täufchen, 
(Schmarsfünftlern, feelenmörberifcben öeren, 

5 £)urd) gauberei bermanbelnb ©eift unb 2 eib, 
Vtarftfchreiern, allerhanb berlarbten Sieben, 

Unb folcherlei betrübtem Vade mehr. 

3 ft bem fo, reif id) um fo fdmeller ab. 

Qebt fudf id) im Gentauren meinen Änedjt; 

34 fürste fefm, mit meinem (Mb ftebt’3 fcf>Ced)t. 

(216.) 


Zweiter 2(uf)ug. 


(Erste £cene. 

§of im $aufe be3 2lntip^olu^ bon 6^efu§. 
Äbriatta unb Cuciaitn. 

Äbtiatta. 

2 Mn 9ftann fommt nicht, unb and) ber Wiener nicht, 
2 )en id) fo eilig au^gefanbt nad) ihm ! 

*§> ift gmei Uhr, Suciana, ganj gemifj. 

£ticintta. 

Vielleicht hat ihn ein Kaufmann eingelaben, 

Unb er ging gleich bom DJtarft mobin 5U $ifd). 

2 Bir mollen fpeifen, ärgere bid) nicht; 

Gin 9)tann ift über feine Freiheit §err, 
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2>ie ÄomÖbte ber Srrungeit. 


6cm «gerr bie Seit; unb mie bie Seit e3 gibt, 
©ebt er unb !ommt: brum fei gebulbig, Sd^mefter. 

Äbriana. 

SBarum ftebt einem ÜDtann mehr Freiheit ^u? 

£nriaita. 

Sein 9Rann fd^afft braujjen, unb im £aufe bu. 

äbriait«. 

3Jtai$t’ id/£ mie er, er jbg’ ein fcbief ©eftd)t. 

Cuctana. 

Sein SBille ift bein Saum, oerfenn’ e» nicht. 

äbriana. 

Gin Gfef ift, mer foldben Saum erträgt. 

£n(tatta. 

Unbänb’ge Freiheit, bie ftcb felber Wägt ! 

3ft in ber 2uft, auf Grben unb im Scpoä 
&e§ 2fteere£ trgenbettoa§ fcbranfenlo3 ? 

Selbft bei bem 2tf)ier , bei 3if4 unb $ogel fcbon 
3ft bocb ba3 2JMnnd)en ftetä bie $auptperfon. 

2)er ütftann, biel göttlicher , junt §erm beftellt 
£er hnlben Söaffer unb ber rneiten 2Belt, 

2>er SJiann, ben Seele, ben Vernunft belebt 
llnb über gifdb unb 93ogel bocb erbebt, 

Soll feinet 2öeibe3 §err unb s Dleiftcr fein; 

Sn feinen Söillen ftimm’ e3 fügfam ein. 

Abriana. 

Sold) Sclaoentbum hält bicb mol lebig, Äinb? 

£nctana. 

34 glaub’, bafj e» be» GbbettS Sorgen ftnb. 

Abrtana. 

SBärft bu nur $rau, regierteft bu recht gern. 

Sudans. 

©eborfam üb’ i<h , eb ich lieben lern’. 

Abriana. 

2)o4 trieb’ bein 2ftann fich anbersmo umber? 


3tüßiter Stufgug. '(Srftc Scene. 13 

luciaita. 

3<h trüg’S gebulbig big gur Söieberfebr. 

Äöriatia. 

@ebulb, bie man nicht reigt, bie reifet auch nicht; 

Sanft fein ift leicht, trenn nichts bagegen fpricbt 
(Sin armes SBefen munb ron §ergeleib 
(Srntabnen mir gur Vube, trenn eS fcbreit; 

S)och brücfte gleicher Kummer unS gleich ferner, 

•JBir tagten ebenfo, rielleicht noch mehr. 

So prebigft, Scbmefter, bu, noch unrermäblt, 

9ftir leicht ©ebulb, trenn mich mein ©atte quält; 
toeiratb’ einmal unb merb’ gefränft mie ich, 

£>ie alberne ©ebulb läfjt bid> im Stieb. 

Äuciana. 

3ur Vrobe bin ich eines £agS bereit — 

3>a fommt bein Vurfch, bein 2ftann ift auch nicht treit 

(S)romio oon CSpljefuS tritt auf.) 

äörtana. 

Sprich, ift bein fäum’ger §err mfti balb gur §anb? 

Dromio ron (Spf)e|us. 

•ftein, er mar mit beiben §änben bei mir, baS fonnen meine 
beiben Dhren bezeugen. 

Ä&rtaua., 

Sprachft bu mit ihm? 2öaS b<*t er benn im Sinn? 

flromio vom ßptjcfus. 

D meb! baS l?at er mir inS Db* gefagt — 

Verfluchte «jpanbfchrift, bie ich fautn rerftanb. 

tfuctaua. 

Sprach er fo unberftänblich, bah bu feine Meinung nicht herauf 
fühlen fonnteft? 

Dromio oon (Spljefus. 

•Kein, er fchlug fo beutlicb, bab ich feine §iebe nur gu gut 
fühlte; unb hoch gugleicb fo bunfel, bab eS !aum gum 2luSbalten mar. 

Aöriana. 

$och fag’, ich bitte bicb, fommt er nach §auS? 

(SS fcheint ihm febr um feine grau gu tbun! 
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2)ie ^ornöbie ber Errungen. 


Dromio non ßpbefus. 

§errin, ber §err ift borntoll. 

Äbrinna. 

§omtoll, $erl? 

Dromio uott (Epbefna. 

Stiertoll, nicht ^a^nrettoll; bodb fidber toll. 

idb ifjn bat, gurn (Effert beim gu gehn, 

Verlangt’ er taufenb 2ftarf in ®olb bon mir: 

„’3 ift (Sffen^eit", fagt’ idb; „2Rein ©olb!" fagt’ er; 

„(Su’r 3ftabl brennt an", fagt’ id?; „2J tön (Mb!" fagt' er; 
„Kommt gb* nach §au3?" fagt’ idb; „-Dtön (Mb!" fagt’ er, 
„2Bo Jjaft bu meine taufenb 2ftarf, bu Schuft?" • 

„$)a3 gleifdb brennt an", fagt’ icb; „-Stein (Mb!" fagt’ er; 
„$ie gnäb’ge grau — " fagt’ idb; „$änq beine grau! 

SBeifj nichts non beiner grau; meg beine grau!" 

Cnctana. 

Sagt’ mer? 

Dromio non (Eplje (ns. 

Sagt’ er, mein §err; 

„2öeij3 nichts", fagt’ er, „oon §au3) noch SBeib, noch grau." 
So trag’ ich meine 23otf<haft, 2>anf fei ihm. 

Statt auf ber 3unge auf ben Schultern beim; 

$enn furj unb gut, er prügelte midb b^* 

jUriana. 

®eb nodb einmal jurüd unb bei' ihn beim. 

Deomio non (Epljefns. 

©eb noch einmal unb fomm mit prügeln beim? 

Sdbidt einen anbem SBoten, icb befdbmör’ (Such.. 

Äbriana. 

®eb, fonft fdblag’ idb ben Kopf bir freujmei^ ein. 

Dromio non ßpljefus. <** 

Unb er feblägt nodb ein anbrel Kreu^ barüber: 

So !rieg’ idb einen $eil’genfdbein bureb euch. 

Äbriana. 

gort, bummer Sdbtoäper, bol’ ben §errn nach §au3. 

Dromio non (Epbefns. 

Sin idb fo runb mit Gsudb toie gb r mit mir, 

$)aj3 3br mie einen gufjball fort mich ftojjt? 


3tücitcr &uf$ug. Grfte Scene. 
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babin, bortbin er: fo ftöfct mich jeber; 

6oll ich ba§ überbauern, näht mich erft ein in Seber. 

(»&.) 

tfnnatta. 

$fui, toie ber Unmutb bein ©efidbt entftellt ! 

Äbriaita. 

3nbefj er ficb beim Siebeben unterhält, 

Scbmacbt’ icb babeim nach einem Säcbeln nur. 

•ftabm rundlich Sitter febon ber Schönheit Spur 
Sßon meiner 2Bange? G r bat fte ^erftört. 

§at 2Sifc unb Saune bei mir aufgebört? 

Hßknn meiner $ebe leiebter 3lufj erftarrt, 

$bat’§ feine 33arf<bbeit, mehr al£ Marmor hart. 
Sßerlodt ihn 2Inbrer s $ufc abfeitä oom $fab ? 

34 bin niebt febulb; er lauft mir meinen Staat. 

Unb bin ich im Verfall, bin i<b’3 bureb ihn; 

3bm banf icb bie Gntftellung, ben [Ruin. 

Gin Sonnenblicf non ihm, unb ficber halb 
(Erblühte neu bie toellenbe ©eftalt. 

2>o4 mein unbänb’ger §irf4, auf frember 2lu 
Vergnügt er ftcb; i4 bin nur ba jur S4au. 

Cuciatta. 

Selbftqual ber Giferfucbt! $fui, febäm’ bicb bodb ! 

Abriana. 

©efüblloä müht’ icb fein, ertrüg’ i4’ä noch. 

34 toeifj, er febmeift auf anberem SReüier; 

2Där’ e§ nicht fo, toarum ift er nicht hier? 

2Bollt’ er bie $ette, bie er mir oerfpracb, 

Mein, allein mir borenthalten , ach/ 

So fuebt’ er gern in feinem S3ett noch föaft ! 

34 feb’3, ein ßleinob noch fo reich gefaxt 
Verliert ben ©lan^. ©olb bleibt gmar immer ©olb, 
2)ocb trenn» oon einem oft §um anbern rollt, 

•iftüfct es fi4 ab. Gin Warne no4 fo rein 
Verliert bureb 5alf4beit feinen bellen S4ein. 

* 3ft er benn meiner Schönheit nicht mehr froh, 
Vermein’ ich noch ben $eft unb fterbe fo. 

Ittciatta. 

28a$ macht bo4 Giferfucbt für Darren, ob ! 

(» 6 .) 
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2)ie Äomöbie ber Strängen. 


^fofite Stow. 

Defferttlidjer $la§. 
Äntipljolus oon Syrakus tritt auf. 

Äntipljolns oott Stjrakus. 

2)a§ ©ofb, ba§ id) an $romio gab, liegt gut 
^ertoabrt im ®aftl)of; ber borftcbt’ge Söurfd^ 

3ft au^gegangen mol imb fud)t mich auf. 

•ftacf) meiner med)nung imb be§ 2Birtb*> $erid)t 
$onnt’ id) ihn noch nid)t fpredjen, feit id) ihn 
$om Sftarfte meggefd?idt. 5)a lommt er ja. 

( 2 )romio oon ©prafuS tritt auf.) 

9hm, Sreunb, ift bir bie £uftigfeit vergangen? 

Spaf)’ mieber mit mir, trenn bu Prügel liebft! 

2)u treibt nidjtä born Kentaur? befamft fein (Mb? 
2>ie g*rau fd)idt bicb, um rnid) $u Srifd) ju bolen? 

3unt $bönijr beifjt mein £au3? SBarft bu berrüät, 
SDaft bu mir fo rerriidte Slnttnort gabft? 

Dtomio 001t Syrakus. 

§err, tna§ für 2lntmort? unb mann Jagt’ id) ba§? 

Äniipljolus üoit Syrakus. 

3ej)t eben, f>ier, bor feiner halben Stunbe. 

Bromio d o n Stjrakus. 

3$ fab @ud) nid)t, feit 3b* midj fortgcfdbidt, 

3n ben (Sentauren b^int , mit (hterm (Selb. 

Äntij){)0lii5 oen Sgrakns. 

$>u leugneteft ja, $er(, be3 (Mb§ Empfang 
Unb fpracbft bon einem (Sffen, einer §rau; 

$u füblteft, bofP id), mie mir ba3 mißfiel. 

D rorn io oott Sijrakus. 

@3 freut mich 6ud) fo aufgeräumt ju febn. 

2öa§ foU ber Scberj? xdf> bitt’ (fud), fagt mir’l, $etr. 

Äntipljolus O0ii Sprakus. 

So? fpotteft bu unb böbttft mid) in§ ®efidjt? 

©laubft bu, i(b fcberje? $Da, nimm bie», unb bie£* 

(©erläßt if>n.> 
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Dromio ooti Sijrahus. 

Um ©otteätoillen, fjalt! ber ©<berj mirb ßrnft; 

Stuf toelcben $anbel ja^lt gbr mich fo aus? 

jVntip!) 0 lug non Sgrakus. 

2öeU icb manchmal oertrauücb bic^ alä Darren 
©ebraucb’ unb mit bir fcbäfre, fo miäbraucbft 
S)u meine greunblicbfeit fo frecb unb madbft 
3um £ummelplap auch meine ernften ©tunben. 

2)ie ÜJtüde gaufle toenn bie ©onne fcbeint, 

Unb friecb’ in ©palten toenn ib* ©lan^ ficb birgt: 

2öiüft bu mich necfen, fcbau jubor mich an 
Unb rid^te beinen 2Bi£ nach meinen Süden; 

©onft gerb’ icb bir bein gell, bi§ bu e3 lernft. 

Dromio non Syrakus. 

gell nennt gbr ba§? Söenn gbr ba3 ©erben bleiben liebt, 
mödbt’ i(b e§ eher für einen $opf halten. 2Benn gbr aber fo fort 
prügelt, mufj icb mir atlerbingä ein gell über ben $opf jieben, 
f onft fann icb nur mein biäcben Serftanb in meinem JHücfen fucben. 
2lber icb bitt’ (Such, feen, toarum toerb’ icb geprügelt? 

^In tf p t| o l u d oon 3i)takns. 

2)a3 toeifit bu nicht? 

Dromio von Sijrakus. 

9tt(bt3 toeifj icb/ §err, al£ bab icb geprügelt toerbe. 

Äntipljolng r on Sijrakus. 

©oll icb bir’ä fagen, toarum? 

Dromio oon Syrakus. 

ga, §err, unb toofür; benn man fagt, jebe§ SBarum habe fein 
2öofür. 

Äntipbolns non Sijrakng. 

©rftenä toarum — toeil $)u mich bobnft; unb bann 
2Bofür — toeil bu’£ jum feiten male tbuft. 

Dromio oon Sijrakns. 

2Barb je ein SJlenfcb fo ohne ©runb geprügelt toie icb’3 bin? 

2)enn in bem 2Barum unb in bem 2Bofür fteeft toeber $eim noch ©inn, 
©ut, §err, icb ban!’ Gucb. 

®ie flomöbie ber Errungen. 
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18 Sic $omöbie ber Errungen. 

Äniipljolus oon Ssprakus. 

. Sanfft mir, $reunb? mofür? 

Dromio oon Sijrakus. 

@i nun, £err, für ba§ (EtfoaS, ba3 3b* mir für 9U(f>t3 ge^ 
geben ^abt. 

äntipljolno u o u Sptakno. 

%d) merb’ es näcbftenä mieber autmacben unb bir -)ttcbt<3 für 
(Stma§ geben. 2iber fag’, SBurfcb, ift’S nid)t (Sffen^eit? 

Dromio oon 5t)rakns. 

9tein, £err; i<b glaube, bem gleifdb fehlt noch, ma3 mir fcbon 
gutt?ei£ geworben. 

Äniiptjolno oon Si) rakno. 

Unb barf i<b fragen, greunb, foa§ ba3 ift? 

Dromio oon Sijrakno. 

Sa£ Klopfen. 

Äntipbolus oon Sprakno. 

Sann mirb e£ freilidb nicht mürbe fein. 

Dromio oon Sprakus. 

Sann bitt’ id) Such, §err, efjt nicht baoon. 

Änfipbolus oon Sprakuo. 

• *. Sein @runb? 

Dromio oon St) rakno. 

(E3 lönnte (Euch cbolerifd? machen, unb 3b* Hopftet mich noch 
einmal mürbe. 

Äntipljoluo oon Stjrakno. 

So lerne fünftig §u rechter Seit fpafjen, mein greunb; jebes 
Sing bat feine Seit. 

Dromio oon Stjrakno. 

Sas bdtt’ idb (Euch glatt meggeleugnet, cb 3b* f° cbolerifcb 
rnart. 

AnÜpbolus oon Stjrakuo. 

2Bie fo, mein greunb? 

Dromio oon Stjrakno. 

So glatt toie bes Seitgottö labler Sdbäbel felber. 
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Safj fjbren. 


Äntipbolus oon Stjrakus. 

Dromio oon 5i)rakus. 

•ftientanb f?at 3eit fein §aar miete r $u friegen, menn bie s Jtatur 
ifyn einmal fahl gemalt f>at. 

Anlipfyolus oon 3i)rahus. 

3lber bet* 6dbaben läfst ftcb bod? auf irgenbeine 2Beife mieber 
erfefcen?. 

J)romio non Syrakus* 

3a, menn er eine Verrüfe bejaht unb ibm ein anbrer Ulann 
fein oerlorneä §aar erfept. 

Änttpbolns non Sgrakus. 

Söarum ift benn bie 3^it fo fniäerig mit bem £aar, ba cs 
boc^ ein fo reichlicher 2lu3mucbs ift? 

Örontio non Sgrakus. 

2Beil e§ einSegen ift, ben fie bem 33ieb oerleibt; unb roa3 fie 
bem 2)tenfcbcn an ipaar ab^iebt, ba£ (egt fie ibm $u an 33erftanb. 

Äntipbolus non Syrakus. 

Unb bocb gibt e3 oiele Sftenfdben, bie mehr §aar haben alä 
SBerftanb. 

Droutio non Sgrakus. 

s 2lber auch oon ihnen bat jeber noch 3$erftanb genug, fein $aar 
ju oerlieren., 

Äntipljolus non Syrakus. 

$u erflärteft ja baarigte Seute für (Einfaltäpinfel ohne 33er: 
ftanb. 

Bromio non Stjrakns. 

3e einfältiger einer ift, befto fcbneller oerliert er e£; bod? oer* 
liert er e3 mit einer 2lrt oon ©enufj. 

Antipbolus non Sgrakns. 

2lu3 meinem ©runb? 

Örontio non Sijrakus. 

3lu§ jmei ®rünben, unb au£ febr gefunben. 

Antipbolus non Syrakus. 

0 nein, au§ gefunben nic^t. • 

2 * 
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2>te Äomöbie ber Srrungen. 


Dromio oon Stjrakus. 

2 lu S ftchern benn. 

^Intip t) o lu s oon Sprakus. 
Sicher in einer fo unfichera 6ache, nein — 


Dromio oon Sgrakuo. 
2 luS gelüiffen benn. 


•ftenne fte. 


Äntipljolus oon Stjtakus. 
Dromio oon Stjrakus. 


GrftenS , er fpart baS (Selb fürs griftren ; Reitens , fönnen fte 
ihm bei iifcfe nicht in bie 6uppe falten. 

Änttpljolus oon Sgraktis. 

$u moltteft aber bie gange Seit über betreifen, bafj nicht jebeS 
2)ing feine Seit habe. 

Dromio oon £t)rakn*. 

Unb baS hab’ ich auch getban, §err; nämlich ausgefallenes §aar 
hat leine Seit mieber ju machfen. 

Äntipbolus oon Sgrakus. 


2 lber bein (Srunb mar nicht ftichhaltig, marum eS feine Seit 
für bajfelbe gäbe mieber gu machfen. 

Dromio oon ätjrakns. 

60 mill ich ibtt hiermit oerbeffem: bie Seit felber ift fahl, 
unb barum mirb fie bis gu ber 2Belt Gnbe fahle Nachfolger haben. 


Aniipfyolns oon Syrakus. 

Sch bachte mir, eS mürbe auf einen fahlen 6<hluj? hinauslaufen. 
Slber ftill! 2 öer minft unS bort? 

(Sttbriana unb Suctana treten auf.) 

Äbriana. 


SlntipholuS, ja blidf* nur frernb unb falt; 

Gin anbreS Siebeben fchauft bu gärtlidb an, 

Sch bin nicht Slbriana, nicht bein 2Beib. 

’S gab eine Seit, ba bu aus freien Stücken 
SJttr fchmurft, fein 2ßort fei beinern Dbr 2Jtuftf, 

$ein (Segenftanb erfreulich beinern 2 lug’, 

Äein §änbebrud millfommen beiner §anb, 
2öohlfd^medenb beinern (Saumen fein (Sericbt, 

6präch’ ich/ bluff ich, brütft’ ich, reicht’ ich bir’S nicht. 


» 
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2Bie fommt e3 nun, mein ©atte, o mie fommt’3, 
2)afi bu bir fetber fo entfrembet bift? 

2)ir, fag’ icb, meil bu mir e3 bift, bie ich, 

2) tr einnerleibt, untrennbar, beffer bin 
2113 beine3 teuren Selbfte3 beffrer $beil. 
fo Saurer, reibe bicb nicht lo3 non mir! 

©taub’ mir, bu liefjeft in bie mÜbe glut 
©erab fo leicbt ein 2öaffertröpfchen fallen 
Unb näbmft e3 mieber unoermifcht be™u3 
Unb ohne 3ufafc ober Uftinberung, 

2tt3 bu au3 mir bich näbmft unb mich nicht mit. 
2öie ging’ e3 bir in tieffter Seele nab, 

2öenn bu nur börteft f bafj ich unfeufch fei, 

Unb biefer £eib, ber bir geheiligt ift, 

S3eftecft ftch b^e mit gemeiner £uft! 

SBurb’ft bu nicht anfpein mich, mit güfcen treten, 

3) en tarnen ©atte in3 ©efuht mir fchleubem, 

2>ie §aut mir jerren non ber Vublerftirn, 

$en Trauring fchneiben non ber falfchen §anb 
Unb, em’ge &cheibung fcbm&renb, ihn ^erbrechen? 
geh meifj, bu fannft e3; alfo tbu c3 auch. 

geh trag’ be3 ©bbrucbS Spatel an ber Stirn, 
Verbrecherifche £uft raft mir im Sölut ; 

Senn ftnb mir beibe ein3, unb bift bu falfdb, 

So tbeil’ ich bie Vergiftung beine3 gleif<he3 
Unb toerbe non bir angeftedt jur üftepe. 

Srum bglte Vunb unb ©bbett unnerfebrt, 

So leb’ ich unbefledt, bu unentebrt. 


^Intipbolns o o n Syrakus. 

©Ut mir ba3, fchöne grau? geh fenn* (Euch nicht, 
gn (Epbefu3 bin ich jmei Stunben taum, 

Ser Stabt fo fremb mie allem ma3 gbr fagt; 
geh ftrenge meinen 2Bip nergeblicb an, 
fob ich auch nur ein ÜEBort nerfteben fann. 


Cuciatta. 

Vfui, Schmager, mie nermanbelt habt gbr (Such ! 
5Bann gingt gbr fo mit meiner Schmefter um? 
Sie rief bur<h Srornio (Such jum ©ffen beim. 


Surch Sromio? 
Sitrch mich? 


^Itt tip i| 0 ln 0 ooit Sgrakns. 
Dromio oon Stjraluts. 
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Aörtanö. 

$)urch bicf? ; unb bu famft mit ber Diacbricht beim, 

Gr habe bich geprügelt unb habet 

9)tein §au§ als feine, mich al§ fein 2Detb verleugnet 

Äntipljolus non Stjraktis. 

&erl, gingft bu je mit biefcr S)ame um? 

SBober bie§ Ginverftänbnifi gmifdben euch ? 

Drontio non Stjrctkus. 

Qch, §err? ich l;ab’ fie nie gefebn bi* jefct. 

Änitpbolus non Sijrnkus. 

2)a» lügft bu, 33urf<h; benn ma§ fte hier gefagt, 

£aft bu mir au£gerid>tet auf bem 2Jtarft. 

Drontio non Sgrakns. 

Qn meinem Seben fprad? ich nicht mit it>r. 

Äntiptyolus non Stjrakno. 

SBie !ommt’3 bann, bafj fte un§ mit tarnen nennt? 
§at ibr ber §immel fte gcoffenbart? 

Äbtiana. 

Söie ftebt e§ beiner Söürbc fehlest, bafj bu 
OTit beinern Wiener bich fo grob verftellft 
Unb meinen 3om burch ibu ju reijen fucbft ! 

2)afj bu bidb mir entjiebft, ift Unrecht fcbon; 

t äuf’ Unrecht nicht auf Unrecht noch burcb £obn! 

otttttt, bir am Sinn feftflamntern n>ill ich mich; 

3)u bift bie Ulme, ÜFtattn, bie Diebe ich, 

2)ie beinern träft’gen Stamme ftch vermdblt. 

Sin beiner Stär!e ihre Scbtvdcbe ftdbtt; 

SBenn mich &ou bir tva§ trennt, ift’3 Unfraut bto§, 
©eftrüpp, Schmaroperepbeu , unnüp SJtooS, 

S)a3, menn man’3 nicht befchneibet, mit SSerberben 
2)ein SJtar! erfüllt unb lebt von beinern Sterben. 

Äntipfjolns non Sgrakuo. 

3u mir fpridjt fte, ich bin’§, auf ben fte fcbaut: 

SBarb ich im Straum vielleicht ihr angetraut? 

Schlaf’ ich noch jefct unb benf, all bieä geh’ vor? 
3Ba3 für ein Söabtt berüdt un§ Siug’ unb 0br? 
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2ltn beften mol, bil fidb bal 2)unfel Hart, 

•öMrb ber gebotne £rug oon mir genährt. 

Cudaiin. 

<$eb, 2)romto, b#’ bie Wiener bedfen, geb- 

Dromio uoit Sijraluis. 

#tein fHofenfranj ! 3<b Wag’ ein $reuj ! D meb!. 
2)iel ift bal geenlanb, bei meiner SeeF! 

©eift, Äauj unb $obolb geben uni 33efebl; 

'ibun mir nidbt, mal fte mollcn, gan$ genau, 

Saugt man uni tobt unb gmictt uni fd)mar$ unb blau. 


Cuctana. 


2Dal fdbmapeft bu für bid), unb antmortft nid)t? 
2)rontio, bu S)robne, Scbnede, gaulpcft, 2Bid^t ! 

Örorni ü 001t Syrakus. 

5l<b, £err, id? bin uermanbelt! bin id? ’l nidbt ? 

Äntipljolus con Sgrakus. 

3d? glaub’, bu bift’l, ber Seele nach, mie id?. 

Dromlo 001t Sijrakus. 

Sieht, §err, an Seel’ unb 2eib. 

Äntiptjolus von Sgrakus. 

Stein, bummer £affe 


2>en bnft bu nod?. 


/ 


Drornto D 0 tt Syrakus. 
Stein, §err, id? bin ein Slffe. 
CttcUita. 

Gin Gfel murbeft bu, menn irgenbmal. 

Dr0ini0 von 3 1) r a k tt 5. 

Sld? ja, fie reitet midb , idb freffe ©ral. 

Gin Gfel bin icb, ja — pop Glement! 

3tf? müht’ fte f ernten fonft, mie fie tnicb fennt. 


Äiutana. 


Äommt, fomrnt; i(b mill nid?t länger tl?örid?t fein, 
S)en ginger in bie Slugen tbun unb meinen, 

2)a §err unb Wiener meinel ©ramel fpotten. 

3u $ifd? jept! — $)romio, büte bu bal $bor. 
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2>ie Äomöbie ber Srrungetu 


3<h mill heut oben mit bir fpeifen, 2ttann, 
s JBo bu mir taufenb Streiche beichten follft. — 
gragt man nach beinern £>errn, fo fage, Surfch, 

(Ir fpeife auSmärtä ; unb lab niemanb ein. — 
ßomm, Schmefter. — 2)romio, hüte mohl bie &hür. 

Änttpfjolus non Sprakns. 

3ft (Srbe, §immel, ober §ölle hier? 

Schlaf ober mach’ ich ? Sin ich bei Serftanb ? 

Sie femten mich ; ich bin mir unbetannt ! - ; 

SBohl, ich tt>iH ihnen alles jugeftehn 

Unb blinb burch bi'efe Abenteuer gehn. : • 

Dromlo d o tt Sprahus. 

So foU ich mirflich hier ber Pförtner fein? V, . 

Aftriatta. 

Unb mehe bir, läbt bu mir jemanb ein! 

Cnciana. 

3um (Sffen enblich, Schlager, fommt herein. 

(Sitte Qb.) 


Dritter Ättftug. 


fattit Äanc. 

SSor bem £toufe be$ Slnti^olu« bon ß^efuö. 

Getreten auf: Änttpholu* »on Gphefus, Drornto ton (Epf) 

AngeU unb tßalt^afar. 

Änttpholns oon (Sphtfus. 

3h* mübt un3, Signor Slngelo, entfchulb’gen; 

&ehr* ich jur Seit nicht heim, fo janlt mein 2öeib. 

Sagt, bab ich mit (Such in ber Söerfftatt blieb, 

3u forgen bab ba§ ^alSbanb fertig mürbe, 

Unb bab 3h* morgen e§ ihr bringen moltt. 
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2)enft (Euch, ber Schuft I>ier fdbmört mir inä ©efidbt, 
geh fjätt’ i^n burchgeprügelt auf bcm ÜJtarft, 

Unb taufenb 3DlarJ in (Mb oon ihm begehrt, 

Unb meine grau oerleugnet unb mein £au§. — 

$>u £runfenbolb, ma£ mcinteft bu bamtt? 

Örornio oon Gpfyefus. 

Saat ioa§ gbr trollt r §err, bod^ ich toeifj foaä ich meifc. 

$>abgbr auf bem 2Rarft mich fdblugt, hob’ ich (Eurer §anb ^BetrciS ; 
Safct mein gell Pergament unb (Eure Schläge ^inte fein, 

Unb (Eure ^anbfcbrift toirb (Euch fagen toa§ ich mein’. 

^ntip ^ o Ins o o n «pbefns. 

geh mein’, bu fcift ein (Efel. 

Dromio non dpbtfns. 

ÜJteiner Seel’, fo fdbeint e£ faft, - 
2)enn ich frieg’ nur trüget unb ertrage bie Saft; 

Sdblüg’ ich au3 toenn man mich f<f?fägt , unb bätt’3 (Euch fo gemalt, 
$ann nähmt gbr oor meinem §uf unb bem (Efel (Euch in Siebt. 

Antipbolus oon Gpbtfn*. 

So ernft, Signor S3altbafar? ©ebe (Mt, ba3 2ftabl 
gall’ au§ nach meinem 2öunf<h unb (Euerm SBillfomm jumal* 

ßaltbafar. 

$ocb fcbäfc’ icb (Euern SDillfomm unb brauch’ fein 33accbanal. 

Änttpboluo oon (Epljcfus. 

0, Signor SBaltbafar, nur bei gleifd) ober gifcb; 

(Eine ganje $afet roll SBiUfofflnt macht noch feinen ledern £ifdb. 

ßaltbafar. 

©ut (Effen ift gemein, §err; jeber 33auer gibt ba3 aud). 

Änttpbolns oon (Epbffns. 

SBillfomm noch gemeiner, benn Söorte fmb nur £aucb. 

ßaltbafar. 

SBenig (Effen, oiel Söillfomm — macht ein luftig geft. 

Antipboino oon fcpbffno. 

ga für einen gil§ oon SBirtb unb noch fdbäbigere ©äft*! 

2)odb nehmet b^it oorlieb, trenn auch fchlecht ein ©eriebt; 
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2)ie $omöbte bcr Errungen. 


S3effem $if<h Wnnt 3h r frnben, aber beffern SBiflen nicht. 

3)o<h halt! baä £bor ift ju. — ©eb, beib’ fte öffnen fchneU. 

Dremio uon (Epl jefns. 

§e, Sude, üDtariann’, Brigitte, $ätbe, 9M ! 

Öromto 001t 5 i)rakus (»on innen). 

£ropf, $infel, ßfel, £ump, greunb Sicherlich! 

$acf meg bicb bon ber £bür, ober fep’ auf§ (Gatter bid>. 

2ÖaS befcbtoörft bu für einen Raufen 2Beib£bilber ba betbor? 

3ln einer ift’3 fcbon um eine ju Diel. ®eb, fcher’ l>id) Don bem $l;or. 

Dromie 000 

2Öa§ für ein Sump Don Pförtner ! IJftein §err ftebt auf ber ©aff’. 

jpromio 000 Stjrakug (»on innen). 

Sab ihn begehn fco er berfommt, fonft macht er bie güfje nab. 

Äutipkelns »an (Ep Ijefu*. • 

2öer fpricht ba brinnen? §e, öffne bie £bür ! 

Drotnio n 0 it Sgrakus 0 >on innen). 

Schön, £err, ich fag’ (Such toann, roenn 3b* Tnir fagt toofür. 

Aniipöolus non ßpl jefns. 

2Bofür? Um ju fpeifen; ich b^’ beut nicht gefpeift. 

Drorato 0011 Sprakns (»on innen). 

Unb foHt’3 auch heute hier nicht; tommt mieber n>enn’§ (Such beibt. 

Äntipljolus öon p h € f u 0. 

2Ber bift bu? maä fperrft bu auä meinem §auS mich fo? 

Dt 0 mt 0 001t Sljrakns (toon innen). 

3ur Seit, §err, hier Pförtner; unb mein 9tam’ ift 2)romio. 

JJromto 000 <£p t) c f u 5. 

D Schürte, bu b<*ft geftoblen mir tarnen unb 2>ienft fürmabr; 

$)er brachte nie (Erebit mir, ber anbre nur Prügel in baar. 

Söärft bu heute 3)romio gemefen urie ich, 

Statt $romio bätteft bu lieber bann einen Gfel gebeten bich. 

Curie (»on innen). 

2öer lärmt hier fo? Sag’, $)romio, mer brauben ftebt. 
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Dromio non (Spbefno., 

£afj unfern £erm ein, Sucie. 

£ncie (non innen). 

9Mn SeeF, et fommt ju fpät: 

S5aS melb’ ihm. 

Dromio non (fphrfns. 

D ®ott! b aS Sadben fommt mir. 

(Ein Spridhmort i)er: 29ann bredh’ idh eine £anje mit bir? 

£ucic (non innen). 

(Ein anbreS Spridjmort ^>er : 2Öenn ber $ater Qunge friegt. 

Dromio non Syrakus (non innen). 

D Sucie, menn bu £ucie helfet, ben t?aft bu gut befiegt! 

ÄnHpbolns non (Ep ijefus. 

$ör’, Scfeäpdhen, bu läfjt unS jept hoffentlich ein? 

£ncU (non innen). 

3$r Ijabt ben 93ef<heib fcbon. 

Dromio non Sprakno (non innen). 

Unb ber mar: nein. 

Dromio non <Epljefu$. 

So, hilf ihr; unb Schlag um Schlag: fo foß eä fein. 

Äntipbolns non ßpljefno. 

SBeibSbilb, lab wich hinein. 

Curie (non innen). 

2Benn ich nur müht’ mofur? 

Dromio non ßphefns. 

$ert, immer tüdhtig brauf! 

Curie (non innen). 

$odht, bi§ fte fracfet bie £hüt. 
Äntipbolus non ßphefno. 

Schlag’ idh bie $hü* ein, Schäfchen, fo friegft bu beinen Sohn. 

Curie (non innen). 

llnb merbet eingeftecft, baS habt 3ft r bann babon. 
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2>ie fomobie ber Errungen. 


Äbtiana (ton innen). 

2öer ift am $I?or, ber folgen §eibenlärm madjt? 

Örornio non 5i)rakus (ton innen). 

2)ie Spibbuben ber Stabt ftnb lo3, nehmt (Euch in 2t<ht. 

ÄnÜpljolus non (Epljcfus. 

33ift bu’3, grau? SBarum tommft bu jefct erft bor? 

Äbr iana (non innen). 

Sure grau, ghr Schuft? $acft (Such tt>eg bom $hor. 

Öromio non Üpljefug. 

2ftübt 3hr gehn, §err, fchmerjt btefer „Schuft" (Such im Ohr. 

Ängdo. 

§ier gibt’3 meber 2ftahl noch SBillfomnt, §err; mir friegen feinä 

bon beiben. 

ßaltijafar. 

2Bir ftritten unS ma3 ba§ befte mar’, unb müffen nun beibeä meiben. 

jDromio non (gpijtfns. 

S)ort ftehn fte an ber 3Mr, §err; molltghrfie nicht her beleihen? 

Äntipljolus non (Epljc fus. 

2Bir fornmen nicht hinein, ber 2Binb ift unä contrair. 

Öromio non ßpljefns. 

So fönntet ghr fprechen, ^err, menn (Suer D^ocf bünn mär’. 

(Euer $ucben brin ift marm, unb ghr fteht braunen unb friert, 
Verlauft unb berrathen; toll mie ein 33ocf mub merben mem ba3 

pafftrt! 

Äntipljolns non dpi)tfno. 

Erbrechen mir bie $hnr; hol’ nmä herbei. 

Dromio non Syrakus (ton innen), 
ga brecht nur, unb ich brech’ (Suem Schürf enfchäbel entjmei. 

Öromio non <EpI)ffus. 

(Sin SÖ3ort barf er bir brechen, greunb, benn 2Dorte ftnb nur 

2Binb ; 

2öer in£ ©eftcht bir eä bricht, ift nicht hinterliftig gefmnt. 
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Öromio oott Stjraktts (»ott innen). 

$u fyaft ba§ 23redjen nbt^ig , fdbeint’S; beraub auf bidj, bu $tnb. 

Drontto non fcptjefus. 

Qcb bin fdjon biel biel beraub; brum aufgemadfyt jept, frifd)! 

Dromio non Srjrakug (»on innen). 

3a, menn ber SBogel feine gebent mehr bat unb feine ginnen 

ber gifcb. 

ÄnHpl)olno non (gpfytfus. 

3efct bred)’ i<b auf; ein (Eifen ber, bu ©algenbogel ba! 

Dromio non ßpljeftts. 

3br nennt mi<b ©algenbogel, §err? ba fear* i(b felber ja 

2) er Soge! ohne gebem, menn fein gifcb auch ohne ginnen. 

2Bir mollen ein §übncben pflüden mit ibm, ftnb mir erft brinnen. 

Änttptjolns non Gpljefns. 

(Ein (Eifen! fag’ i(b; mirb’3 halb, 2>romio? 

Baltfyafar. 

©ebulb, §err, übereilt (Eud) bod) nidbt fo ! 

3br mürbet mütben gegen (Euern $uf 
Unb felber jiebn in be§ $erbad)t3 33ereid> 

3) ie unbefledfte (Ebre (Eurer grau. 

t ört! ihre lang’ bon (Euch erprobte Klugheit, 
ugenb unb Sittf amfeit, ibr 5llter fprecben 
gür einen ©runb bei ibr, ben gbr nid)t fennt; 

Unb gmeifelt nidbt, recbtfert’gen mirb fte ftcb, 

2öarum fte b^t bor (Euch bie $büre fcblofj. 
golgt mir unb $iebt jefct rubig (Eud) jurüd. 

2Bir mollen in ben $iger fpeifen gehn; 

Unb gegen Hbenb fommt gbr bann aUein 
Unb i)brt ben ©runb ber feltfamen Begegnung. 

SBräcbt gbr jept mit ©emalt in (Eure äbür, 

2lm £ag, mo alle 2Belt borübergebt, 

©o mürb’ ein lautet ©tabtgefpräd) barau§, 

3)a3, bom gemeinen Sßolf für mabr gehalten, 
fieicbt (Euerm bi§ jefct unberfebrten 9fuf 
Anhängen fbnnte einen böfen gled, 

$)er nadf) bem £ob in3 ©rab (Eudb folgen mirb; 

$)enn mo $erleumbung einbrang in ein §au3, 
fRid^t^ , menn fte Sßurjel fafjt, reibt fte mehr au§. 
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2)ie Äomöbie b er Errungen. 


Antipi)ölu 9 o o tt <Epl )efuö. 

3br überzeugt mich. 3<b mill ruhig gehn 
Unb luftig fein, ber £uftig!eit gum $rop. 

3<h meip ein unterbaltenb grauensimmer, 

^Bi^ig unb bühfcb, toilb unb babei bod) fanft: 

5)ort fpeifen mir. 93efagtc3 9Jiäb<hen marb 

3Son meiner grau — bod), fcbmör’ ich, ohne ®runb — 

0d>on manchesmal mir oorgerüdt : bei ihr 

£apt uns ju Mittag effen. (3u2in ö eio.) ©ef)t jept beim 

Unb holt bie $ette, bie mol fertig ift; 

bringt fte, id) bitt’ (Sud), mir in£ 0ta<helfchmein: 

6o bei&t ihr §au3; bie $ette fchenf ich bann, 

©efcbäb’S auch nur um meine grau ^u ärgern, 

2ln meine 2öirtbin. Gilt (Sud), lieber §err. — 

2öerb’ ich im eignen §auS nicht aufgenommen, 

0o flopf idh anberSmo um Unterfommen. 

.Angela. 

gn einer 0tunbc finb’ i(h mich bort ein. 

Antipholus p o ii (Eptjefus. 

%\)\xt ba£. (^ur 2)er 0pajs mirb etmaS theuer fein. 

(2Ute ab.) 


^forite £«ne. 

$of im £aufe be8 2lnttyI)oluS Pon ©hbefuä. 
£uctana unb J?tntipl)oius oon Syrakus treten auf. 

Cuciaita. 

Unb ift e£ möglich, o s 2lntipholu3 , 

S)af3 3hr fo gattj öergapt beS ©atten Pflicht? 

2)ap Biebe fdjon im ÄnoSpen mellen muh, 

3br $au fchon im beginn gufammenbricht ? 

0! nahmt ghr meine 0<hmefter nur utn£ (Mb, 

5DeS (Selbes halb behanbelt fie mit ®üte; 

Unb glüht ghr fonftmo, jeigt’S nicht oor ber 2öelt; 
Verbergt, mie falfch gbr f eib , tief im (Mnüthe; 

£afjt fte nicht lefen eä in (Suernt $8lid, 

S)ie 3mtge nicht ber 0chanbe §erolb fein ; 
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58licft fanft, fprecht freunblich, heuchelt mit ©efdjicf, 
§üllt Safter in ber £ucjenb £oga ein; 

■Sie falfch (Su’r §er 3 fei, jeigt ein rein (Semiffen 
Unb lehrt, mie ©tinbe noch bie §eil'ge f hielt; 

©eib heimlich falfch; ma§ brauet fte’3 benn ju miffen? 
(Sin bummer $>ieb, bcr grofjthut menn er ftiehlt! 

(Such ihrem 93ett entgehn — ift’3 nicht genug? 

SJtufj fte bei £ifd) erfahren ben Herrath ? 

2)ie ©chanbe mährt ben ©chein noch, ift fte flug; 

Unb böfe£ Söort oerbobbelt böfe £fjat. 

SBir armen graun, leichtgläubig bon Statur, 

Sich, macht un§ glauben hoch, bafe ihr un§ liebt; 

2)en Slrtn gebt anbern, unä ben Slermel nur, 

Unb führen lönnt ihr un£ mohin ihr mollt. 

$rum, lieber ©djmager, lehrt jurüd ju ihr, 

$üfjt fte unb fagt, gh* märt ihr treuer SJtann. 

2ll§ frommer $rug erscheint ba§ heucheln mir 
SB enn füj3er ©dhmeichelhauch begitt’gen lann. 

Autipbolus oott Sijrakus. 

§olbfel’ge grau — nicht (Suren Stauten lernt’ ich, 

Stod) ahn’ ich mie (Such meiner toarb befannt — 

(Sin SB unb et nur an ©eift unb Slnmuth nenn’ ich 
(Sudt, mehr bem §immel al§ ber (Srb’ üermanbt. 

©agt, Xheure, mie ich beulen, reben füll, 

Unb legt bor meinen irbifch groben ©inn, 

©o fchmach, fo feicht, fo blinb, fo feblerooll, 

2>ie Deutung (Surer bunfeln SBorte hi«. 

2Ba3 raubt gbr mir ben grieben ? 2Ba$ entrafft 
ghr mich in eine unbelannte SBelt? 

©eib gbr ein ©ott etma, ber neu mich fchafft? 
Sßermanbelt mich benn mie e§ (Such gefällt. 

©olang’ ich aber geh bin, meifj ich nur, 

Stiebt (Sure mehtenbe ©djmefter ift mein SBeib, 

Sticht ibr 33ett ift e§, bem ich streue fchmur; 

Such, (Such gehör’ ich an mit ©eel' unb Seib. 

0! nidtt in beiner ©chmefter £htänenflut 
Sod’, Sliye, mid) mit klängen munberbar; 
gür bich, ©irene, fing ! bir mailt mein 33lut. 

Skeit’ auf ein ©ilbermecr bein golbneä §aar: 

2)a§ mähl’ ich mir gu meinem Säger bann 
Unb benl’ in ftoljer Hoffnung, bie mir minlt, 

S)urd) £ob geminnt, mer alfo fterben lann: 

SJtag Siebe brin ertrinlen, menn fte finit ! 
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£nciana. 

2Bie, §err, feib 3h* berrürft, bafc 3b* fo fpredht? 

Änttpbolns oon Syrakus. 
$errüdt, berüdt, bedürft — icb meifc nicht redht. 

Curtana. 

2ln ßuerm 2luge liegt bie Scbulb allein. 

-Xntipkolus oon Sijrakus. 
SBeil’S, bolbe Sonne, febaut in 6uem Schein. 

Cnriana. 

Sdjaut babin n>o 3b* foUt, bann bleibt e§ flar. 

Änttpijolns oon Syrakus. 

2)ie -ftaebt anbliden, füfce3 Sieb, nicht mabr? 

Cnciana. 

3b* nennt mich Sieb? SRennt meine Sd)toefter fo. 

Äntipholno oon Snrakns. 

25er Sdh^efter Sd)foefter. 

Cnrtann. 

2Reine Sdhmefter. 

Änlipbolus oon Sqrakns. 

0 ! 

2)u felbft bift’3, meinet SelbfteS beffrer 2bcil, 

9Rein 2lugenli(bt, mein §erj unb Seelenheil, 

2Rein ©lücf, mein £roft unb meiner Hoffnung §ort, 
9Rein ßrbenhimmel f)ier, mein §immel bort! 

Cndana. 

51U ba£ ift meine Sdjmefter, follt’ es fein. 

Äntipljolns oon Syrakus. 

3tenn’ bu bidh Sdhtüefter ; bidh lieb’ ich allein, 

2)ich toill id) lieben, bir gehör’ ich an; 

3<b habe noch fein -JBeib, bu feinen 3Rann, 

SReidh’ mir bie §anb. 

Curia na. 

D facht, §err, unb fein ftill; 
2)ie Sdhtoefter bol* i<b erft, ob fte aud) tritt. 

(Suciana ab.) 
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(JJromio oott ©graluä ftiirjt herein.) 

Antipijolns non Stjrakus. 

#e, ^c, 2)romio! mohitt rennft bu fo eilig? 

Dromio non Sijrakns. 

Äennt 3h* mich §err? bin id) 25roinio? bin id) (Euer Wiener? 
bin id) ich? 

Anttpljolns non 3t)rnkus. 

. » 

$)u bift SDromio, bu bift mein Wiener, bu bift bu. 

Dromio non Sijrakus. 

3d) bin ein (Efel, id) bin eines 2BeibeS 2Rann, id? bin nicht id). 

Antipkolus non Sijrakus. 

2BaS für eines SöeibcS 2ftann? unb mie fo nicht bu? 

Dromio non Sgrakns. 

deiner 6eel’, §err, nicht ich; id) gehöre einem SBeibe an, einer 
bie Slnfprud) an mid) macht, einer bie mir nach läuft, einer bie 
mid? l?aben null. 

Anilpijolus non Sgrakus. 

2öaS für einen Slnfprucf) macht fie an bid)? 

Dromio non Sgrakus. 

(Ei, §err, fold) einen 2lnfprud), mie Qljr ihn au (Euer Eßferb 
macht; unb fie möchte mid) haben mie ein 6tüd 33ieh: nicht als 
ob i d) ein Stüd $iel) märe unb fie mid) haben möchte ; im Segens 
tbeil, fie ift eine l)öd)ft beftialifche (Ereatur unb macht Slnfprud) 
an mid). 

Antipl)olus non Sijrakus. 

2Ber ift fte? 

Dromio non Syrakus. 

(Eine fehr refpectable $erfon, ja fo eine, Don ber man nicht 
reben tann ohne htDäujufe^en: „mit D^efpect ju fagen, §err". 
Qch mache nur ein mageres ©lüd bei ber Partie, unb bod> ift fie 
eine erftaunlich fette §ciratf). 

Antiptjolns non Stjrakus. 

2Bie fo eine fette £eiratl)? 

Dromio non 3i)rakns. 

9tun, §err, fie ift baS $üd)enmenfd) unb lauter Schmal ; unb 
ich mühte nicht, moju fie ju brauchen märe, als eine Sampe 

®ic Äomöbie ber 3rrungcn. 3 
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cu§ if>r ju madben unb bei ihrem eigenen Siebt ihr babonjulaufen. 
3 db n?ette , ihre Suntpen mit bent STatg brin brennen einen polnis 
feben SBinter lang; trenn fie bi3 jum Qüngften $ag lebt, nrirb 
fte eine Söocbe länger brennen al3 bie ganje'SBelt. 

Äntipt)olus ö o n St)rctkus. 

2 Bie ift ihre ©efidbtöfarbe ? 

Dromio nou St)ritku9. 

Sdbtbarg mie meine Sdjube; nur mirb ibr ©eficbt nicht fo 
fauber gebalten, ftntemalen fte fdjhn|t; man fönnte bi§ über bie 
Schube in feinem Schnur traten. 

Antipbölus non Stjrakns. 

liefern Rebler läfet ftcb mit SBaffer abbelfen. 

Dromto non Stfrakns. 

' -'Rein, $err, fte ift in ber 2 Bolle gefärbt; bie Sünbflut mär’ 
e§ nid?t im Stanbe. 

Äntipbolns non Stjtitkns. 

2Bie bei&t fte? 

Dromto non Stjrctkns. 

ÜRelle, |>err; aber ibr -Ratne ohne $opf unb brei Viertel, 
b. b- eine dtle unb brei Viertel, mifjt fte nidbt au£ bon §ufte 
gu §üfte. 

äntipfyoliis non Stjrakns. 

So ift fte alfo ziemlich breit? 

Drontio non Stjrakns. 

Dtid)t länger ron $opf 31 t gup aU bon §üfte ju £üfte ; fte ift 
fugeiförmig trie ein ®lobu$, icb fönnte Sänber auf ibr entbeefen. 

Änttpljolus non Stjrakns. 

Stuf meldbem 2 ^bcil ibre^ &örper§ liegt Qrlanb ? 

Drontio non Stjraktts. 

Stuf ihrem ^intertbeil , §err; bie 2Roräfte berrietben eS mir. 

Ättitpljolus non Stjrakus. 

2Bo Sdbottlanb ? 

Drontto non Stjrakns. 

$a§ erfannte ich an ber Unfrucbtbarfeit: mitten in ihrer 
flachen £anb. 
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Ätttipljolus po n Sprakuo. 

©o granfreicb? 

Drotnio u o n Sprakuo. 

Huf ihrer Stirn, bie ftch im Hbf all unb $rieg gegen ba£ $aupt 
beftnbet. 

Antipbolus oon Sprakus. 

©o (Snglanb? 

Dromio uou Sprakns. 

34 fuchte nach ben ftreibefelfen, aber icb fonnte nicht» ©eibe3 
entbecfen; bocb Permutb’ icb. lag auf ihrem $imt, toegen ber 

faltigen Jlüffigfeit, bie gmifchen ihm unb granfreich lief. 

äntipkolns pon Sprakns. 

©o Spanien? 

Öromio pou Sprakns. 

©ahrhaftig, ba§ fab icb nid^t , aber icb roch e3 an ihrem 
beifjen Hthem. 

^Intipholus puh Sprakus. 

2Bo Hmerifa unb bie beiben Qnbien? 

Dromip non Spraktts. 

D, .Sperr, auf ihrer SHafe, bie über unb über mit Rubinen, Stars 
funfein, Saphiren befefct ift unb ihren perlocfenbcn Hnblid bem 
heilen Hthem Spanien^ guneigt, roel<be3 gange Scf?iff§flotten ab= 
fanbte, um auf ihrer Hafe Sabung eingunehmen. 

AuHppolus pou Sprakus. 

©o lagen Belgien unb bie Hiebcrlanbe? 

Dromio pon Spraktis. 

Heb, §err, fo tief bah’ ich nicht nachgefucbt. Äurg, biefe 
£rutfchel ober §eye machte Hnfprucb an mich; nannte mich Srornio ; 
febtour, id) fei mit ihr perlobt; fagte mir, maS für geheime ©ale 
ich an mir habe, alS: ben glecf auf meiner Schulter, ba§ £ÖZutter= 
mal im Hacfen, bie grobe ©arge an meinem linfen Hrm, bah i<b 
fo entfept por ihr au£rib toie Por einer £eye. 

Unb mär’ meine SÖruft nicht glauben^feft, mein |>erg nicht Pon 

Stahl, gemih 

33on ihr Pertoanbelt gum $üchenbunb müht’ ich jefct breben ben 

Spiefj. 

Antipljotus pon Spraktto. 

$8egib bich augenblicfe gum «Spafen hi n i 
©ebt irgenbmie ber ©inb Pont Sanbe her, 
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93teib’ id) in biefer. Stabt nicht über $ftad)t. 

2Bemt nod) ein Schiff auglduft, fomm auf ben OTarft ; 
geh tüiU bort auf: unb abgebn big bu fommft. 

SBenn jeber ung fennt, aber niemanb mir, 

2)ann fd^eint mir’g 3eit, mit baden auf bon hier. 

flromto non Sijtakns. 

2öie einer, ben erfcbredt ein milber 93är, 

Sauf’ ich bor ibr, bie meine grau gern mär’. 

($>romto ab.) 

Antipbolns non Sijrakus. 

@g mobnen offenbar nur föeren hier, 

Unb brtnn ift'g höbe 3^it baoonjugebn. 

2)ie mich ©emabl nennt, benl’ idb mir mit Sdbaubern 
2llg meine grau. $odb ihre fdböne Sdbmefter, 
Uumiberfteblid) in ber Hnmutb 3^ei^ , 

33ejaubernb burd) ibr SBefen unb ©efprädh, 

£at faft mir felber untreu mich gemacht; 

2>rum, eb idb mid) in eigner Schlinge fang’, 

Schließ id) mein Dbr bor ber Sirene Sang. 

(Sttngclo tritt auf.) 

.Xnge lo. 

Signor Slntipbofag — 

Äntipljolus non Stjrakus. 

So beifc’ id), ja. 

Angelo. 

9iun freilich, «ferr. 2)a ift bie $ette, febt. 
geh bätt’ fte (Such) ing Stadbelfdbmein gebracht, 

Allein fte mar nidbt fertig nocb big jefet. 

Äntlpbotns non Stjrakns. 

2Bag foll id) benn mit biefer $ette tbun ? 

Ängtlo. 

£err, mag gbv mollt; id) mad)te fie für Sud). 

Äntipbolns non Stjrakus. 
gür mich, mein §err? gd) bah’ fte nidbt beftellt. 

Ängtlo. 

Üfticht einmal, jmeimal, fonbern jmanjigmal. 

®ebt unb erfreut jefct (*ure grau bamit; 
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Um Slbenbeffenägeit befu4’ i4 (Su4 
Unb ^o(e für bie ßette mir mein (Mb. 

Antipljolus uon Stjrakns. 

bitt’ (Su4, .Sperr, nehmt lieber glei4 baS (Mb, 

Sonft, fürdht’ i4, febt 3b^ Äctt* unb (Mb nid?t mehr. 

Angela. j 

3b* feib ein luft’ger §err. 2luf SBieberfebn ! 

<2U>.) 

Tlnlip !> 0 lus Den Syrakus. 

34 meifs jmar ni4t, mie all baS ju oerftebn; 

34 ioeifj nur eins: fo albern ift fein ÜJfann 
Unb nimmt fol4 Ijöflid^e^ ©ef4enf ni4t an. 

34 finbe, man lebt hier febr mübeloS: 

(Mb fällt auf offner ©trab’ uns in ben S4oS. 

3e|t na4 bem Üftarft ! 2luf $romio mart’ i4 bort ; 

®ebt no4 ein S4iff beut ab, bann eiligft fort. 

(ab.) 


Vierter Aufzug. 


fett &cme. 

@in öffentli4er $1 a£. 

(Sin fiaufmamt, Angela unb ein <jafd)er treten auf* 

£ aufmann. 

2Xuf ^fingften mar, 3b* toi&t, baS SabfangS^iel, 

3)o4 brängf i4 (§u4 bisher ni4t eben oiel, 

Unb tbät'S au4 jept ni4t, bo4 i4 rüfte mi4 
3ta4 Werften unb brau4e 3Reifegelb ; 
deshalb befriebigt mi4 hier auf ber Stell’, 

Sonft laff’ i4 @u4 oerbaften bur4 ben §äf4er. 

Angela. 

($enau fo oiel mie i4 @u4 fcfeulbig bin, 

$ab’ i4 ju forbem oon SlntipboluS 
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gür eine Hette, bie er eben jefct, 

S)a ich ©ud? traf, bon mir empfangen bat. 

Um fünf berfprach er mir ba§ ©elb bafür; 

■JBollt gbr mich binbegleitcn in fein §au§ 

So sabt' i(b Guch bie' Sd)ulb nebft meinem 3)anf; 

(2lntipI>otu§ t>on GpfjefuS unb $romto von ®p$efu§ treten auf.) 

^aftbrr.; 

Spart ©uch bie SUiübe; febt, ba tommt er felbft. 

Aniipbolus uon ßpbefus. 

geb geb’ sum ©olbfebmieb ; lauf bu unterbeb 
2Jtir einen Strid, ben ich gebrauchen mill 
2 ln meiner grau unb ihren 2 Jiitüerf<bmornen, 

Sie mich bei £ag au§ meinem §au§ gefperrt. 

2 )ocb halt, ich feb’ ben ©olbfebmieb. ■Diad?’ bich fort, 

Häuf mir ben Strid unb bring ihn mir nach §au3. 

Öromifl oon (Epljefus. 

$er Strid ift mir ’ne Vente mertb bon taufenb $funb. 

( 216 .) 

Antiplioliis von ßpfufus. 

2 öer ftcb auf ©ud) berläfjt, ift gut bebient ! 
geh batt' auf ©uch gehofft unb auf bie Hette ; 

3>ocb Hette nicht noch ©olbfebmieb tarn 311 mir. 

©eit, unfre greunbfebaft, bünft’ ©ud), biet 3 U feft 
2 Bär’ fte gefettet, barum famt gbr nicht? 

Ätigelo. 

gbr fcher 3 t mol, lieber §err; hier ift bie 9?ote, 

3Bie biel bie Hette miegt bi3 auf 3 Harat, 
geinbeit be» ©olb3, foftfpielige§ 2JlobetI, 
gn allem etma brei 2 )u!aten mehr, 

Sl§ ich hier biefem Haufmann fchnlbig bin. 
geh bitt* (Such febr, befriebigt ihn f ogieich ; 

©r muh 3 ur See unb märtet nur hierauf. 

Äntipfjolns oon (Kpljefns. 

geh bin jept nicht mit fo biel ©elb berfehn, 

Such bab’ ich in ber Stabt noch ein ©efchäft. 
gübrt, lieber §err, ben gremben in mein §au§ 

Unb nehmt bie Hette mit, unb labt bafür 
Von meiner grau ©ud) 3 ablen ben Vetrag ; 

Vielleicht treff ich gteidb^eitig mit ©ud) ein. 


Vierter Slufoug. (5rfie Scene. 


39 


, Angele. 

2)ann überreicht 3b* mol bie lette felbft ? 

Antlpbelns von (Epbefus. 
üftein, bringt fte ihr; ich fannte mich »erfaßten. 

Angele. 

Seb* mobl. £abt 3b* bie $ette bei (Euch, §err? 

Antiptjolns u o ii (Epljcfns. 

2Ba3? ich? Sch hoffe, § e **# bab 3f>* fte habt; 
Sonft fönnt 3b* ohne (Selb nach §aufe gehn. 

Angele. 

Stein, gebt bie $ette, $err, in allem (Ernft; 

(E3 märten 2Binb unb glut auf biefen £errn, 

Unb leiber hielt ich ihn jn lang’ fchon auf. 

Auitpljolns t>en Gpbefitö. 

£Utein ©ott! bemänteln fall mol (Euer Spab, 

SDab 3b* mich ftpen liebt im Stachelfchmein ? 

34 fallt’ (Such freiten, bab 3b* fm nicht brachtet, 
2>o<h mie ein bÖfe§ SBeib fchmäblt 3f?* 3 ue*ft. 

fia nfmann. 

$)ie 3 eit »erftreicht; §err, haltet mich nicht bin. 

Angele. 

3b* bb*t mie er mich brängt; bie $ette, §err! 

JXittip l)o in 0 d 0 n (Spbefus. 
bringt fte nur meiner grau, unb holt ba§ ©elb. 

Angele. 

Sich c^ebt, ich gab fte (Euch ja eben; fehieft 
2>ie $ette ober fonft ein $fanb burch mich. 

AnHpljelus o 0 it fcpljefug. 

Schämt Such, 3b* hefet ja biefen Spab au £ob. 
2öo ift bie $ette? bitte, labt fte febn. 

Kaufmann. 

t err, mein ©efabäft »erträgt nicht länger Spab : 
agt, mollt 3b* mich bejablen ober nidbt? 

2öo nidbt, fo liefr’ ich ihn bem «gäfaber au§. 
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Antipboino oon ßpljefno. 

(Sud) jaulen? ma§ fyab’ i4 ju jaulen 6u4? 

Angelo. 

2öa§ 3(^r mir für bie Äette f4ulbig feib. 

Antipboino oon (Spbcfuo. 

33i£ i4 empfing bie $ette, fcpulb* i d) ni4t§. 

Angelo. 

34 gab fte (Such bor einer palben Stunbe. 

Antipbolns oon (f p 1) r fus. 

3b* gabt mir ni4tS; 3fc fränft mid>, menn 3^r’§ fagt. 

Angelo. 

3ftr mid) no4 mel^r, menn 3bt e3 leugnet, §err. 
Sebenft bod), mein (Srebit fteljt auf bem Spiel. 

Kaufmann. 

Ser^aft’ ifyn, §äf4er, benn auf meine Älage. 

^äfdjer. 

34 tfm’3 hiermit. — 

§err, in beS §erjog§ tarnen, folget mir. 

Angela. 

2)a£ greift micp ftar! an meiner (Styre an. 
ßntfoeber jablt 3*> r biefe Summe, ober 
34 nefynt’ @u4 bur4 ben £äf4er hier in £aft. 

Antipbolus oon Gpbefns. 

34 foll bir jaulen ma3 i4 nie empfing? 

Serfjafte mi4, bu ®impel, menn bu’3 rnagft. 

Angelo. 

t ier bie ©ebüfcren, §ä|4er; nimm tbn feft. 

4 f4onte meinen eignen 93ruber nicpt 
2öenn er fo augenf4einli4 mi4 berfjöfmte. 

Qäftytz. 

3fyt bort bie $lage. 34 berfjaft’ (Sud), §err. 

Autipbolno oon ßpbefno. 

34 folge, bte i4 23ürgf4aft ftellen !ann. — 
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Qftr aber füllt mir hüben für ben Spaft, 

2>aft alle§ $olb nicht reicht in (Eurem Saben. 

Angeld. 

D, §err, noch finb’ ich Dtecht in (EpfteM, 

3u Schimpf unb Schanb’ für (Euch, bran jmeifT ich nicht. 

ODromio non 3grafu§ tritt auf.) 

Dromto non Syrakus. 

#. 

(Ein Schiff non (Epibamnum, <§err, ift ba, 

3)a§ nur auf feinen (Eigentümer harrt 
Um au^ulaufen. Unfre Sachen, £err, . 

§ab’ id) an 33orb gebracht, auch eingefauft 
S)a§ Oel, ben 23alfam unb ben 2lquat>it. 

2)a§ Schiff ift fegetfertig; luftig meftt 

(Ein frifeber 2Binb nom £anb: man märtet nur 

•}?o<h auf ben Schiffspatron, §err, unb auf (Euch. 

Anitpljolu« non (Ephcfno. 

Dloch ein Söerrüdter? 2Die, melch Schiff, bu Schaf, 

2lu§ (Epibamnum märtet nur auf mich? 

Dromto non Sijrakns. 

(Ein Schiff, monach 3br mich ju fueben feftidtet. 

Antipijolus non (Ep!) c f u ** 

•Jtacb einem Strid fchidt’ ich bich, Srunfenbolb, 

Unb fagte bir gu melchem 3med unb (Enbe. 

Drornio non Sgrakns. 

3br fchidtet mich nach einem (Enbe Strid? 

•ftein, £err, 3hr fdjidtet mich nach einem Schiff. 

Antipholns non (Ep!)* fit 9. 

Sch mach’ bae mit bir au3 bei beffrer !Utufte 
Unb lehre beine Ohren achtfant fein. 

3u Slbriana, Schlingel, eile jeftt ; 

@ib biefen Schlüffel ihr unb fag’, im ^ßult, 

2öorauf ber türf’fche Teppich liege, fei 
(Ein Eöeutel mit $)ufaten. 93ring ihn her. 

Sag’, man hab’ auf ber Strafte mich tierhaftet, 

2)rum braucht’ ich Sürgfdhaft. $urtig, 93urfd)e, fort! — 

3efct, $äfdjer, in§ ©efängnift, bi§ er fommt. 

®cr flaufmann, Sltigelo, $äfd)er unb 2lnttpl)olu5 oon Gp$efu§ ab.) 
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Dromio uoit Sprakus. 

gu 5lbriana? mo n?ir beut gefpeift, 

2Öo mi$ jum 9Jtann mollt’ haben 2>omfabel ? 
6ie ift ju bkf, tjoff i$, für mein Umarmen. 
2)0$ mufc i$ bin, fo ungern i$ e3 tbu’ ; 
2)en Wienern fommt fein eigner 2Biüe ju. 

m .) 


Simile £«ne. 

§of im §aufe be<3 2lntif$olu3 Pon (5^efu^. 
Äbriana unb £urtana treten auf. 
äbriana. 

51$, S$mefter, fo oerfu$en mollt’ er bi$ ? 

£aft bu in feinen 5lugen mirflicb, bafc * 

Qm (Ernft er marb ? ja ober nein ? o fpri$ ! 

2öte mar er? beiter? trüb? rotb? ober blafj? 

Entging bir au$ in feinem 5lngejt$t 
2)er $ampf ber ^erjen^meteore ni$t? 

£nciana. 

(Erft fpra$ er jebe3 3Re$t an $n bir ab. 

Äbriana. 

0, hoppelt f$le$t! ja, meil er mir feinä gab. 

Cnciana. 

2)ann f$mur er, er fei fremb hier ganj unb gar. 

Äbriatta. 

Unb f$mur ni$t falf$, obglei$ eS (Eibbru$ mar. 

£tuiana. 

Sobann fpra$ i$ für bi$. 

Äbriana. 

* . 23a3 fagt’ er bir ? ' 

Inet an a. 

2öa§ i$ für bi$ erbat, bat er oon mir. 
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Vierter Stufeug. 3 ro cite ©eene. 
Äörtana. 

2 Bie bracht’ er feine Werbung bet bir an? 

* Äuciana. 

60 mie, mer ebrbat mirbt, mol rühren !ann : 

(Erft, ich fei fchön; fobann, idt> fpräche gut. 

Ä&nana. 

5)u fpracbft fefyr freunblich? 

£uciana. 

3Rubig , feine 3Buth ! 
A&rian a. 

34 fann ni4t, mill nicht; ni4t3 Wlt mi4 mehr auf: 

§ erj, lafj bet 3 un 9 e menigften§ ben Sauf! 

r ift unförmlich, f4ief, bürr, häf$li4, alt, 

SBon ßopf bte 3 U ben güfjen ungeftalt, 

Unfreunblicb , lieblos, f4le4t, ein 9larr, ein $ät, 

5lm Seih gejeidbuet unb am ©eift noch mehr. 

ßnctana. 

2 Ben plagt nodb (Eiferfu 4 t auf foldhen aitann? 

$ein Uebel mirb beroeint, bem man entrann. 

ÄDriana. 

©laubft bu, ich halt’ ihn für fo fchümm? 214 nein; 

D möchten anbrer klugen fchled)ter fehn ! 

60 hört man meit uom -Jteft ben ilibi^ fdhrein : 
allein ailunb fludht ihm, mein §erj mup für ihn flehn. 

(Dromto oon SgratuS tommt gelaufen.) 
Dtomio oon Sgrakus. 

2 )a 3 $ult t ben Beutel! ba — gefchminb, gefchminb! 

£uciaua. 

'.©anj aufjer 2 fthem? 

Öromto non Si)rakus. 

Sief ja mic ber 2£inb. 

Äörtana. 

S)romio, n>o ift bein §err? ift er gef unb? • 

Dromio oon Stjrakns. 

3m Sartarpfupt, no4 unterm §öUenfd)lunb, 
ipält ihn ein ©atan feft, in em’gem s 2 öam», 
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Gin ^artfyerj, gugefnöpft mit Stabl, ein teufet, 

(Sin ©nom, raub, fü&UoS, bafj c3 einem graut, 

Gin SBolf, nein mehr, ein Kerl in 33üffelbaut ; 

Gin fallet greunb, ein Scbulterffopfer, ber bid> oon hinten fafjt, 
2ln Sudeten, Uferfteigen, Surcbgängen auf bid) pafjt ; 

Gin §unb auf falfcber Säurte, ber boeb ba* 2Bilb erfpürt; 

So einer, ber nod) bor bem (Bericht bie Seelen $ur §ölle fü^rt, 

Abria na. 


Sprieß , id) begreif bid) nid)t. 

Dromto non Sijrakus. 

3<b aber bob’3 begriffen, al» ibn ber $äfd)er griff. 

Abriana. 


3ft er in §aft? marum? o 9Riebertrad)t ! 

Dromto non Syrakus. 

3a, eine niebre Sracbt mar e8, bie ibn jur §aft gebraut; 

G§ mar ein nieberträdjt’ger Kerl in niebrer SBüffeltradjt. 

SBoüt 3fbr jurn fioäfauf ibm fd^tden ba§ ©elb au§ feinem $ult? 

Abriana. 


©eb, bol’ e§, oebmefter. (auciana ab.) SBunbern mufj id) mich, 
Sab er, mir unbefannt, in Sdjulben ift. — 

3ßarb er auf einen Scbulbfcbein bin oerbaftet? 

Drornio non Stjrakns. 

G£ mar fein Sdjein, e» mar ein mirflid) Sing, 
s 2öar eine Kette. §ört 3b r > Hing ling ling? 


Sie 


Kette, mie ? 


Abriana. 

Öroinio non Syrakus. 


9tein, nein, bie ©lode. 3*it ift’3, id) mujj fort; 

3mei mar e§ al3 ich ibn oerlieb, ein§ feblägt e3 jefco bort. 

Abriana. 


Sie Stunben gehn jurücf? fei nicht fo bumrn! 

firomio oon Sgraku*. 

3a, menn fo eine ben £äfd)er trifft, febrt fte oor Sdjreden um. 

Abriana. 

2113 ob bie 3*it in Scbulben mär’! ber Unfmn ift ju bid. 
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Viertel- &ufeug. dritte @cene. 

Atomic» oon Bqrakus. 

Seit ift bantrott unb fchulbet mehr, als ftc befi£t, bem 2lugenblid. 
Sa fte ift Diebin auch ; beim gebt nur 2l<bt : 

6tief>lt nicht bie Seit fid) roeg bei Sag unb Stadst ? 

SBenn Seit in Schulben unb Siebin ift, unb ein §äfd)er läfjt ftd) fcfyn, 
§at fie nicht ©runb, eine 3tunbe beit Sag jurüd$ugebn? 

(fiuciana fommt jurüd.) 

Abtiutt u. 

Srontio, hier ift bas (Mb; trag’* eilig bin, 

Unb bring ben §erm fogleid» nach «§aufe. (M) l — 

$omm, 6cbtoefter; voll Gebauten ift mein 0imt, 

Gehanten, bie mein Sooft ftitb unb mein 2Beb- 

(3t Ue ab.) 


dritte £rcne. 

©in öffentlicher $la£. 

Antipliolus oon Syrakus tritt auf. 

Aittipljolus uoit Sijrakus. 

Stein 3Jienfd? begegnet mir, ber mich nidbt grübt 
S 2U3 mär’ ich fd)on ein alter Jyreunb oon ihm ; 

Unb jeber nennt bei meinem tarnen mi.d). 

Ser bietet (Mb mir an ; ber labt mich ein ; 

Ser bantt mir für erioiefne Slrtigfeit ; 

Ser fchlägt mir bübfche SBaaren oor 3 um Stauf; 

3uft rief ein 6cbnciber midi in fein ©efebäft 
Unb roie§ mir 6eibenftoff, ben er für mich 
(Mauft, unb nahm mir auch fogleich ba3 SJtafr. 

©etoifi, ba3 fattn nur eitel 93lenbtoerf fein 
Unb Sapplatibs §cjenmeifter wohnen hier: 

(Dromio oon SpratuS tritt auf.) 

Aroinio oon Stjrakus. 

Öerr, hier ift bas (Mb, wonach Shr mich gefchidt hiabt. 5lber 
loo h^bt Sbr baS ©benbilb be§ alten 2lbam in feiner neuen 
Reibung gelaffen? 

Antipbolns 0 0 u Sjjrakus. 

28ie ? was für (Mb ? unb loelcben 3lbam rneinft bu ? 
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£>ic Äomöbte ber Errungen. 
jDromio ron Sprakus. 

■fticht ben 2 lbam ber ba§ s $arabie§ hütete, fonbetn ben 2 Jbam 
ber ba§ ®efängnih fixtet ; ben, ber ba manbelt im gelle be£ $albe§, 
ba§ für ben oerlorncn Sohn gefdffachtet marb; ben, ber hinter 
(Euch her fchlid), $err, mie ein böfer (Engel unb (Sud? (Eurer grei= 
heit entfagen hieb* 

Äntipbolns von «Sprakug. 

ütftenfdh, ich oerftehe bich nicht. 

Drotnio non Sprakus. 

Glicht? 5?un bie Sache ift hoch fehr einfach, geh meine ben 
2ftann, ber einherging mie ’ne 93abgeige in einem lebernen gutteral; 
ben 2 Jtann, §err, ber immer bei ber §anb ift unb bie £eutc fcfct, 
trenn fte nicht mehr forttommen fönnen; ben 2 Rann, §err, ber ft<h 
aller £umpen erbarmt unb ihnen 5 U bauerhaften Stoffen oerhilft; 
ben 2 Rann, ber nicht ruht, bi3 er mit feinem 2 tmt§ftab mehr §el= 
benthaten oerrichtet heit al£ ein 2 Jtobr mit feiner $ife. 

Äntiphelus rott Sprakns. 

2 lch fo, bu meinft einen §äfd)er? 

Drotnio non Sprakus. 

ga, §err, ben §auptmann ber 93anbe-, ber feine 39anbe immer 
bereit hdlt um biejenigen ju feffeln, bie fi<h au§ ben 23anben einer 
$erbinblid)teit befreien möchten ; ber immer glaubt, bie £eute trollen 
3 U 33ett gehen, unb gu jebetn fagt: „@ott f<henf (Euch eine gute 
iHuh !" 

Äntipl)t)l«9 ron Sprakus. 

®enug, greunb, genug; gönne nun beinen hoffen auch $uh. 
®eht heute Hbenb noch ein Sdnff ab? tonnen mir fort? 

Drontio ron Sprflkus. 

(fi, §err, ich hub’ (Euch ja fchon oor einer Stunbe gemelbet, 
bafj bie i^Sctrfe hurtig heut Hbenb abfegelt; unb ba murbet 3 h* 
oon bem §äfcher genöthigt auf bie Schaluppe öalt ftu märten. 
§ier fmb bie (Engel, bie ich holen muhte, (Euch ju erlöfen. 

änitpi)olns ron Sprakus. 

2 )er Surfch ift ftnnoermirrt, unb ich bin’» auch ; 

2 Bir tranbeln unter lauter 35lenbmert hier. 

D führt* un§ halb ein guter ©eift hiumeg ! 

($ie Sourtifane tritt auf.) 
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CCourltfant» 

Siel) b a, fteh b a, ber §err 2lntipholu§. 

Qbr traft ben ©olbfdhmieb enblich, tote ich feh’ ; 

3ft bieä bie $ette, bie Qh* mir »erbracht? 

Äntipl)olu5 Dott Stjraktts. 

6atan, f>eb bich ^intoeg ! oerfud)’ mld) nid)t ! 

Brontto uott 3t)takus. 

§err, ift bieö gräulein Satan? 

äniipfyolus t> o n Stjraktts. 

25er Teufel ift’£. 

Bromto non Sijrökus., 

9ßein, ettoa» Schlimmere» noch, be§ £eufel£ ©rofmuitter; unb 
ba toanbelt fte angethan toie eine Seuchte unter ben 2)tmen; unb 
baher fommt’3, bajj bie 2)irnen fagen: ,,©ott oerbamm’ mich"; 
ba§ toill fo oiel b^&en alä; ,,©ott mach’ eine Seichte au£ mir". 
($& fteht getrieben, fte erfcheincn ben üftenfchen toie ©ngel be£ 
Sichte , bie Seichten ; leuchten ift eine SSirfung be§ geuer3 , unb am 
geuer brennt man fi<h ; ergo oerbrennt man ftch an biefen Seichtem 
$ommt ihr nid>t gu nahe. 

(Eonrtffan e. 

3hr beibe feib erftaunlich aufgeräumt. 

$sntmt, ta^t utt3 noch ein fleine» 9tacbmabl halten. 

Örcnnio uon Sgrakus. 

§err, toenn ghr ba§ thut unb eine Söffelfpeife ertoartet, fo 
beftellt ©udh nur einen langen Söffel. 

Äntipljolnö oon Stjrakns. 

2Barum, 2)romio? 

Örontio tion Stjrakns. 

(§i, ber muh einen langen Söffel haben, bcr mit bem Teufel 
effen toill. 

Änttpholus tmt St)raku5. 

gort, böfer geittb! fprichft bu oon Slbenbeffen? 

2)u §eye! $eyen feib ihr alle hoch; 

©eh, ich befchtoöre bich, h^ bich h^atoeg ! 

(Jourtifanc. 

©ebt mir ben 9^ing , ben 3br bei £ifch mir nahmt, 
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gür meinen Demant fonft bie golbne $ette ; 

$ 6 ann geb’ id), §err, unb ftör’ (Eud) meiter nicht. 

Öromto oon Syrakus. 

Sonft forbern Teufel nur ein $röpf eben 39 lut, 

$>en Abfall eine§ -ftagetö, einen §alm, 

(Ein §ärd>en, einen ßirfdjfern, eine 9tub ; 

$ocb bie tbut’§ unter einer $ette nid?t. 

SBorfidbtig, &txx ; menn gb* fie gebt, fo flirrt 
SSielleicbt ber Teufel un3 bamit in§ Dbr. 

donrtifane. 

©ebt mir bie Äette, ober meinen föing; 

2 Ba§, betrügt mi<b, hoff’ icb, bocb nid?t fo? 

^Intipl^olus »on Stjrakuö. 

gort, §ere! — £ab un§ geben, SDromio. 

Dromio non Sijrakus. 

$er $fau fagt: „Sei nicht ftolj"; ba§ ftebt icb tneib nidjt 

(Slntipljoluä unb Dromio non (SgraluS ab.) 

donrtifane. 

ßein Steifet mehr, 2 lntipbolu§ ift toll, 

2 >etin fonft betrüg’ er ftdb nic^t fo 51 t mir. 
gür meinen $ing, üier^ig Smfaten mertb, 

Sßeriprad) er eine golbne $ette mir; 
gebt leugnet er mir 9fting unb ßette ab. 

$)er ©runb, marum i(b glaube, bab er toll, 
gft auber biefer $robe feiner -ftarrbeit 
$a3 tolle 3 eug, ba3 er bei $ifd> e^ciblt: 

(E3 habe feine grau ibn au^gefperrt. 

$ 8 ielleid)t ift ibt fein guftanbmoblbefannt 
Unb fie öerfdjlob mit Slbfubt ibm bie £bür. 

3lm beften ift’» , icb eil’ nach feinem §au§ 

Unb fag’ ibr, bab ib* Chatte toie oerrüdt 
§eut bei mir einbrang unb mir mit ©etoalt 
3)en $ing entriß. 3)ie3 toirb ba§ $Uügfte fein; 

$ierjig Zutaten bübt man nid)t gern ein. 
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Wwti &cme. 

. ©benbafelbft. 

Äntipljolu* o ö n <5pt)tfu$ unb ber fäfD't- 

änttp bolus p o tt (Epljefus. 

Sei unbeforgt, icb gebe bir nicht bureb ; 

23et)or icb fortgeb’, geb’ icb bir bie ©umme, 

Um Derentwillen i(b öerbaftet warb. 

2 ftein SBeib ift beute munberlicb gelaunt 
Unb wirb fo leidet nid^t meinem $h>teu traun; 

2) afj idb gefangen fei in Gpbefu£, 

©taub’ mir, wirb hart ibr in bie Ob^n Hingen* 

(®romio »on Sp^efusi fommt mit einem Stritt.) 

3) a fommt mein 93urfcb, er bringt gemifj ba3 ©elb. — 

•ftun, baft bu, greunb, wonach teb bicb gefanbt? 

Droraio ron Gpfjefns. 

■Utit bem fönnt u^le nun bejahen. 

.Antipljolus t)ott <2pt)tfü9. 

Sillein wo ift ba£ ©elb? 

Öromio ron (Epljefug. 

3)a* ©elb, §err? -ftun, ba$ gab idb für ben 6 tri<f. 

Ättiipljolus von dpbffup. 
gür einen Strid fünfbunbert 6tücf Zutaten? 

Dromio »on <£pt\efn$. 

Stein, §err, bafür fdbaff’ icb fünfbunbert Gucb. 

Änliptjolüs pon ßpljcfiig. 

3 u welchem (Snbe fdfyicft’ icb bicb nach §äu3? 

Drum io d o n <tp\\t\w$. 

3 u welchem (5nbe, §err? Stach einem (fnbe 6 tridt, unb ju bem 
(*nbe bin icb lieber ba. 

Antipbetu* von (Spi)efus. 

Unb 3 U bem Gnbe nimm ben SBillfommgrufj. (oblägt i$n.) 

flafdjer. 

^pabt ©ebulb, mein lieber §err. 

2>ie Äomöbie ber Errungen. 
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Xie Äomöbic ber grrungen. 


Dromio oon p c fn s. 

5Rein , an mir ift’3, ©ebulb ju haben; id) bin in [Röthen. 

*ja(d)cr. ' 

Xu ba, l?alt bein 2Raul. 

* ' i 

Dromio non ßpbtfns. 

5ld), fprecf^t lieber ihm gu, feine §dnbe ftilljuhalten. 

Änttptjolns oon fcpbefns. 

Xu oerflud)ter, ftnnlofer ©djuft! 

Dromio oon fcptje fug. 

gd) tnollt’, idb toäre non ©innen, £err, fo toürb’ id) dure 
Prügel nic^t füllen. 

^nüpboliis t> o tt €pt)tfus. 

Xu haft für nid)t£ ©inn unb ©efühl al§ für ©dbläge, gerabe 
feie ein (Sfel. 

Dromio oon fcpbefns. 

gd) bin in ber Xhat ein (Sfel; gh* habt mir ja bie Obren 
lang gezogen. — 3$ bab’ ibm non meiner ©eburtäftunbe an gebient 
bi£ ju biefem 2lugenblid, unb für meine Xienfte nidbtö non feiner 
£anb erbalten al§ Prügel. 2Öenn mich friert, fo fjeijt er mir mit 
prügeln ein; toenn mir inarm ift, lüblt er mich mit prügeln ab; 
er töedt mich bamit, toenn id? fcfclafe ; er bringt mich bamit auf 
bie Seine, toenn id) fi^e ; er jagt midb bamit au3 bem §au§, 
»nenn id) auägebe ; er betoülfommt midb bamit, tnenn id) jurüdfomme ; 
ja idb trage fie auf meinem [Rüden toie ein Setteltoeib feinen 
Saig, unb fidber, toenn er mich labm geprügelt bat, toerb’ id) 
bamtt betteln gehn rnüffen non Xbür $u Xbür. 

Änltpbolns oon <£pi)efti$. 

$omm, folge mir; bort feb’ id) meine grau. 

(2lbriana, £uciana, bie Gourtifane unb gioicl trete« auf.) 

Dromio oon (Epbefus. 

©näbige grau, respice ünem, benlt an (Euer ßnbe — ober niel= 
mehr an be3 Sapagaien Sropbejeiung : „[Rehmt ßud) nor bem 
©trid:(5nbe in 2ld)t." 

Äntipljolus oon <Ept)cfus. 

SBillft bu enblid) ba3 2Raul halten ? (s$iägt i$n.) 
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dourtiföne. 

2BaS fagt gb* nun? ift (Euer 2ftann nid^t toll? 

Ä&rittna. 

3fa, feine 2Bilbbeit macht e3 äiüeifello». — 

3b* feit) ja ein Sefdjtoörer, £>octor 3^^; 

©ebt ben Sßerftanb ibm hrieber, lieber §err, 

Unb n>a§ 3b* forbert, gabl’ id) (Euch bafür. 

Cuciana. 

Sieb, feie er milb unb grimmig um ft<b fd&aut ! 

(Sourtlfau*. 

Seht, rnie er bebt in feiner föaferei ! 

3 toi A. 

©ebt mir bie §anb, bab i<b ben $uB (Euch füble. 

3ntipbol«s oon 

§ier meine §anb, bab ßuer Db* fie füble. 

3n>idt. 

$)u Satan, ber in biefem üftanne bauft, 

(Eittmeidb oor meinem ^eiligen ©ebet; 

§eb bid) binmeg in3 £Reid> b-er ginfternib , 

Sei allen ^eiligen befdbtoör’ id) bicb ! 

Äntipljolus non p I) e 

Sdjtneig, bummer 3<*ubrer, fd>n>eig ! id) bin nid^t toll. 

Äbriatta. 

0 arme franfe Seele, märft bu’3 nicht! 

Änttpljolnö oon (Ep I) c fns. 

So, Scbäbcben? ba§ finb beine ®äfte? fd)au! 

§at biefe fafrangelbe grabe ba 

3n meinem §au3 gefd)mauft beut unb gefd)toelgt, 

gnbeffen mir ba3 fcbulbbetoubte £bor 

2)en (Eintritt in mein eignet §au3 bertoebrt? 

Aöriaita. 

D SJtann, ©ott meib, bu baft babeint gefpeift; 

3Benn bu bei mir geblieben märft bi§ jebt, 

2)u bdttft bir biefe Scbanb’ unb Sd)macb erfpart. 

4* 
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Antipbolus non «pljefns. 

2) a^etm gefpeift! 3)u, 8<bftngel, toa$ fagft bu? 

f 8 romio non fcpbtfus. 

§err, roabtücf), nein, 3t>r Reiftet nid)t bafeeim. 

Anttpbolus u ott <Spb*f«s. 
2öar nicht ba3 %\)ox ju unb i<b auägefperrt? 

Dromio non fcpbtfus. 

Qa mW, ba3 2 bor mar ju, 3b* auSgefperrt. 

Anttpbolus non <Ep tj cfn 0. 

Unb bat fte felber ba mich nicht gefebmäbt*? 

Drontio 0 0 n fcpbtfus. 

ßein 2 ug ift’3, fte bat felbft ßu<b ba gefcbmäbt. 

Antipbolns non ßpbef no. 

§at ihre $ücbenmagb midb ni<bt ©erböbat ? 

Bromio sott Gpljefus. 

3) ie §erbbeftalin, ja, bat ©udb bereut. 

Antip!)Oltt0 tl O tt <fpl)Cftt0. . 

Unb ging ich nicht in boller SButb bwmeg ? 

Bromio non ßpbtfns. 

$ie SBahrheit ift, mein 23ucfel meifj babon; 

@r bat ben 2iu3brudb ßurer 2 Butb gefühlt. 

Abrinna. 

3 ft'§ gut, ihn 3 U beftärfen in bem 2 öabn? 

3 tu i dt. 

(S§ f (habet nichts ; ber 33urf(b fennt feine 5lrt 
Unb gebt gefdbidft auf feine Tollheit ein. 

Antipbolus non Gphtfus. 

$)u triebft ben ®olbf<bmieb an, mi<b ju berbaften* 

Abrianfl. 

D ©ott! bicb au^julbfen fanbt’ i(b ©elb 
$)ut<b 3)romio, bet brum gelaufen fam. 


Vierter Äufjug. Vierte (Scene. 5a 

Dromio non (Epljefus. 

2öie? (Selb burdh mich? Qa guten SBiUen mobl, 

2>o<h, glaubt mir, §err, nicht einen geller (Selb. 

Antipljoius non ßpbtfuo. 

2>u holteft feinen Beutel mit 2)ufaten? 

Aftriana. 

#. 

Gr mar bei mir, ben Beutel gab ich ihm. 

Corinna. 

Unb ich fann e3 bezeugen, bap fie’3 tbat. 

Dromio oon (Epbtfus. 

(Sott unb ber Seiler mögen mir’» bezeugen, 

3<h marb nach nichts gefehlt al§ einem Stricf ! 

3 m i d; . 

SBerrücft ftnb beibe, Wiener fomie §err ; 

Seht ihre 23läffe, ihren ftarren 23lidf. 

2ftan binbe fte, unb fort in§ £odh mit ihnen! 

Äntipljolns oon gphtfus. 

( 3 u 2 tbr i an a.) Sprich, meäbalb fdhloffeft ba mich heute au£? 

(3u Dromio.) Unb marum leugneft bu ben Beutel (Mb? 

3briana. 

0 lieber 2Jtann, ich fperrte bich nicht au£. 

Dromio oon (Ephefns. 

Unb ich, o lieber §err, empfing fein (Selb ; 

2)och ba3 ift mahr: mir mürben auägefperrt. 

äörinna. 

3n beibem lügft bu, beucblerifcber Schuft.;. 

3ntipholuo oon cEphrfus, 

3n allem, heuchlerifche ÜFtepe, bu, 

Unb ftebft im $8unb mit bem oerfluchten $acf, 

3Jtich juin (Sefpött ^u machen oor ber 2Belt; 

2)och fraj’ ich bir bie faljchen klugen au», 

2)ie an bem fdhnöben Spiel mit mir fuh meiben. . - 

Ä&riatia. 

0 binb et ihn , Iafct ihn ftdh mir nicht nahn ! 
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3 tt» i 

2 Jie^r Seute noch ! ber ^emb ift ftar! in ibm ! 

Cuci ana. 

2ldb atmet üftann! mie bleich unb franf er ift ! 

($>rei ober »ier Wiener fommen herein unb o?oHen i§n Mnben.) 

Änttpl) 0 ^ 3 nott <Epi)efus. 

2öa3? molU ibr mich ermorben? — .gäfeber, icb 
Sin bein (befangner; leibeft bu, bafj man 
2fticb bir entreißt? 

Jpfdjer. 

3br Seute, labt ihn gehn ; 
ift mein (befangner, dudb gehört er nid?t. 

3 tnidt. 

$ommt, binbet biefen 2ftann, audb er ift toll. 

ÄÖriana. 

2öa£ baft bu bor, einfältiger §äfdber bu? 
greut’3 bicb, ju febn mie ein Söabnftnniger 
Sidb felbft ®emalt antbut unb töblicb £eib ? 

j^afdjer. 

’3 ift mein (befangener; taff* icb ibn lo3, 

Verlangt man ma3 er fdmibig ift oon mir. 

Abriatta. 

Son biefer Sorge tritt idb bidb befrein. 

3mbt’ tnicb fofort ju feinem (Gläubiger ; 

Äenn’ idb bie §öb’ ber ©dbulb, fo jabl' icb f«. — 

OJtein lieber 2)octor, febafft ibn unoerfebrt 
3u mir nadb £au3. — D bödbft unfel’ger £ag ! 

Antip b o lug non (Epbefus. 

D bödbft unfel’ge 2 Jtefce ! 

Drumto rott I) e fu 5. 

Tlan madbt midb bi^ für (Such oerbinblicb, $err. 

Antipbolus con £pb*fns. 

3um genfer, $erl! fort, madbe midb nidbt rafenb ! 
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Jkomto von <Ep J) efu 5. 

SBoUt 3 h* wegen ni<ht§ gebunbettfein? £Haft nur, lieber £ert ; 
f (breit : §511’ unb Teufel ! 

luciana. 

©ott helf euch Slermften! wa§ für toll ©efchwäfcl. . . 

Äbriana. 

gübrt ihn hinweg. — $u, 6<hwefter, fomm mit mir. — 

(3 to i dt unb feine ©efetten gelten ab mit 2lntipI)Olu3 non Cpljefu3 unb 2>romio 

non ©pljefuä.) 

«Run, §äf$et, fag’, »et iljn uerfmften liefe. 

fjäfdjtr. 

. . V 

§err Slngelo, ein ©olbfehmieb; fennt 3h* ihn? 

Äbriana. 

g(h lenn’ ihn. Unb wieoiel beträgt bie Schulb? 

flafdjer. 

3weihunbert <5tüd 2)u!aten. 

ÄDriana. 

Unb wofür? 

$af<t)er. 

§ür eine ßette, bie Gu’r 9Jtann belam. ’ 

Äbriaita. 

2)ie er für mich beftellt, bo<h nicht belam. 

Gonrtifane. 

2ll§ (hier 2ftarm in boller SDuth bei mir 

t eilt einbrang unb mir meinen 9Ring entrijj, 
enfelben ben i(h eben an ihm fah, 

£raf ich ihn fur^ nachher mit einer $ette. 

Äbriatta. 

3Jtag fein; ich aber fah bie ßette nie. — 

$omm, §äf<her, führ’ mich gu bem ©olbfehmieb hin, 

2)afc ich erfahre Wa3 hier SBahrheit ift. 

(Slntip § olu§ non ©pratuä unb 5£>romio non ©ijratuä lommen mit ge* 

jogenen SDegen.) 

Ituiatta. 

©ott fteh un§ bei! ba fmb fte wteber lo3. 
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2 )ic Äomöbtc bcr Errungen, 

Anriana. 

Unb mit gesäten $)egen! Öolen mir 
üDtefer £ülfe fmr*, bafe man fte mieber binbet, 

Ijaf ti)tx. 

gort! fort! fie morben unS. 

(2Ibriana, fiuciana unb §äf<$er laufen baoon.) 

■ ÄnUptyolus non Soraluis. 

93or $)egen t)abcn biefc §eyen 3urd?t. 

Öromio non Spraktts. 

$te (Eure grau fein mill, reifet au3 oor (Eud?. 

Äntipljoliis non Sprakus. 

©efe, feol’ jefet im (Eentauren ba3 ®epäcf. # 

0 mären mir erft feiler §aut an 93orb ! 

Dromio oon Stjrakns. 

(Eigentum folltet 3fer biefe üftadfyt noch hier bleiben; man mirb 
un3 gemife niefetä tfeun, Qfer fefet ja mte man freunblicfe mit un§ 
reoet unb un§ (Mb einfyänbigt. (Ein red?t artige^ SSolt feier, ba£ 
mufe man fagen ; unb menn ba3 oerrüefte gleifcbgebirge nid)t märe, 
ba3 $eiraty3anfprüdje an miefe maefet, fo feätt’ tefe fepon 2uft hier 
8U bleiben unb §eyericfe ju merben, 

Änitptjolns 001t Sprakus. 

•Jiuftt um bie gan^e 6tabt blieb’ id? feeut fyier ; 

3>rum fort unb fd?affe ba§ ®epäcf an Sorb. 

(SBeibe ab.) 
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Mnfkx Aufjug. 


<&r$t£ Skene. 

ßbenbafelbft. Vor einem JrauenUofter. 

£)er fianfmatin unb Angela treten auf. 

Angela. 

2)afi icb ßu<b auf hielt , §err, bebaut’ idb febr; 

5)od) fcbmör’ ich, bafi id> ihm bie Äette gab, 

3Bie frecb er mir’ä auch abgeleugnet bat. 

ftanfmann. 

3n meinem Vufe ftebt ber üftann am $lab ? 

Angela. 

D, er geniest be» f?öd^ften 2lnfebn3, §err, 

§at unbefcbränft ßrebit, ift febr beliebt 
Unb oon ben ßrften einer in ber Stabt ; 

So oiel nrie mein Vermögen gilt fein 2Bort. 

fianfmann. 

Sprecht leife, benn mich bünft, bort feh’ i<b ibn. 

(Kntip^oluS pon (Sgrafu* unb Dromio pon SgrafuS treten auf.) 

Angela, 

ßr ift’S unb bat biefelbe Äette um, 

$ie nidbt ju haben er fub hoch oerfebmor. 

Vleibt, lieber §crr, mir nab; i<b reb’ ibn an. — 

Signor 2lntipbolu3, ich tounbre mich, 

2>afi 3f>* iw bie Verlegenheit mi(b fe^t 

Unb, mabrlicb nicht gum Vorteil für ßu<b felbft, 

Ü>ur<b 2Bort unb ßib mir abjuleugnen toagt 
2)ie Sette, bie 3b* je^t fo offen tragt. 

Veifeit’ auch Älage, Schimpf unb §afi gefegt, 

§abt 3b* bie* meinen toaefern greunb oerlefct, 
t)er, auf gehalten nur burd) unfern Streit, 

Verfäumte feine ScbiffSgelegenbeit. 

Von mir habt 3b* bie Sette, fönnt 3&*’3 leugnen? 


\ 
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2>ie tomöbie ber Errungen. 


Antipbolns non Sijrnkus. 

SSon (Su4/ i 4 toeife e3, bab’ä auch nie geleugnet. 

Äaufmann. 

3a, §err, 3br tratet e£, 3br fcbtourt mir’s ab. 

Antipbolus non Sorakus. 

2Öer bürte, bafj i4 leugnete unb f4untr? 

Kaufmann. 

2Jtit biefen meinen Obren bört’ icb e3. 

(Slenber, pfui! ein Jammer, bafj bu bicb 
3n ehrlicher ©efellf4aft geigen barfft. 

Antipbölns non Syrakus. 

S)u bift ein S4uft, bafj bu mich fo befdjimpfft. 

34 rnill bir meine (Sbr' unb (Sbtli4feit 
©leidb bartbun, menn bu mir gu fteben magft. 

fianfraann. 

34 tüag’Ä r unb forbre bi4 ul» einen 64urfen. 

(Sie jieljen.) 

(2lbriana, fiuctana, bie Gourtifane unb anbere treten auf.) 

Abriana. 

Um ©otteämißen, bull* er ift oerrücft. 

$acft, £eute, ihn, nehmt ibm ben $egcn meg ! 

2lu4 2)romio binbet ; bringt fte mir na4 Öau3, 

Brornio non Sprakns. 

0 lauft, §err, lauft unb flihbtct in ein §au§ ! 

2)ort in ba§ tlofter; fonft fmb mir Perloren. 

(2Intip$oIu3 oonSprafuSunb SJromiouon SprafuS flüchten in ba§ Älofter.) 

($ie 2lebtiffin tritt auf.) 

Arbtiffin. 

§alt , Seute ! 2Bogu brängt ibr eu4 bieber ? 

Abriana. 

§erau§gubolen meinen irren 2ftann. 

£afjt un3 hinein, bafj mir ihn binben fönnen 
Unb ihn gur pflege bringen in fein §au§. 

Angclo. 

(Sr fam mir glc:4 im topf ni4t ri4tig oor. 
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Kaufmann. 

Nun ttjut mir’l Ceito , bajj ich ben 2)egen 30 g. 

Aebtiffin. 

2 Bie lang’ ift’l ber, bafj er befeffen ift? 

ADti ana. 

(Seit einer 2Bocbe traurig, ftill, oerftimmt, 

2 Bar er fchon nicht berfelbe mehr mie fonft ; 
Slüein bil beute Nachmittag fam’l noch 
3 u feinem 2 lulbrudh feiner 2 Buth bei ihm. 

Aebtiffin. 

Nerlor er grobe ©i'tter auf ber See? 

Nerftarb ein jTeunb ihm? Ober bat fein Nuge 
Sein §erj oerfübrt gu unerlaubter Siebe — 

2)er Sünben bäufigfte bei jungen Ntännern, 

2 )ic jügellod bie Nugen fcpme’ifen laffen! 

Sagt, mcldbem Seib non biefen er erlag. 

4 

ADriana. 

Non biefen feinem, menn bem lebten nicht: 

Gin Siebeben, bal ihn feinem §aul entfrembet, 

Aebtiffin. 

3 ht battet ihn nur belfmlb tabeln follen. 

ADriana. 

2 )al tbat ich ja. 

Aebtiffin. 

Vielleicht nicht ftreng genug ? 
ADriana. 

So ftreng all meine Sittfamfeit erlaubt. 

Aebtiffin. 

2 öenn ihr allein toart ? 

ADriana. 

Unb oor anbern auch. 


Aebtiffin. 

©ohl, aber nicht genug. 

ADriana. 

Gl mar ber Inhalt unferel ©efpräch^: 

3m Nette fcblief er nicht, meil ich ihn fdbalt; 
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2)ie Äomöbie bet grrungen. 


23ei £ifche afe er nic^t, meil ich ihn fchalt; 

Widern, mar’S meiner Unterhaltung Stoff; 

Unb in ©efellfchaft fpielt’ ich barauf an. 

Stets fagt’ ich t^nt, es fei gemein unb fehlest. 

JUbtiffin. 

Unb baoon mürbe biefer Mann berrüät. 

$aS gift’ge Schelten eiferfüd&t’ger graun 
2Birft löblicher als toller §unbe 23ifj. 

3)u raubteft ihm ben Schlaf burch bein ©ejänl : 

Unb barum murb’ er enblich fchmach im $opf; 

2)u fagft, mit Schmählen marb fein UJlahl gemüqt : 
Unruhig ßffen mirb fehr fchlecht oerbaut, 

2)aher beS gieberS tobenb geu’r entftanb ; 

Unb maS ift gieber als ein MahnfinnSanfall ? 

2) u fagft, bein Reifen ftörte feine kurjmeil: 

ÜRimrn jegliche 3erftreuung meg, maS folgt 
2llS burnpfe büftere Melancholie, 

3) ie Schmefter troftloS grimmiger SBer^meiflung , 

Unb ihnen auf bem gufj ein Seuchenheer 
Sßon blaffen Uebeln, lauter £ebenSfeinben ? 

Stört man beim Mahl, beim Spiel, beim Schlafen fie, 
So macht man enblich Menfchen toll unb Sßieh. 

Unb heraus folgt: bor beiner (Eiferfucht 
5tahm beineS MannS Sßerftanb julefct bie glucht. 

Ittciana. 

Sie tabelte nie anberS ihn als milb ; 

3)o<h er betrug fleh grob unb roh unb milb. — 

3öaS nimmft bu alles hin unb rebeft nicht? 

Äbriaua. 

Sie hat mir mein ©emiffen hoch gerührt. — 

§inein nun, lieben Seute, holt ihn mir. 

Äcbtifftn 

•Wein, feine Seele laff’ ich in mein §auS ! 

Äbriana. 

So fdhieft burch Gure Wiener ihn unS her. 

Äebilffin. 

Sluch nicht; er mählt’ als greiftatt biefen Drt, 

Unb fchüfcen foU er ihn oor (Eurer §anb 
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©ig ich ihn toieber $u Vernunft gebraut, 

Ober fi<h eitel meine ©üb ertoeift. 

Äbriana. 

SRein, ich mill pflegen meinen ©ann, unb heilen 
©on feiner $ranfbeit, benn eg ift mein 2tmt, 

©ill feinen Stelloertreter auch für mich ; 

Unb barum nebm’ ich ihn jefct mit mir heim. 

ÄebHffiit. 

§alt; früher nicht alg big ich meinen S<hap 
©ernährter Mittel auch an ihm oerfucht, 

§ eilfame Säft’ unb $ränfe, fromm ©ebet, 
hn gum gefunben ©enfehen herjuftellen. 

(Eg ift oon bem (Mübbe, bag ich that, 

(Sin $heil unb 3n>eig, ift fromme Orben gp flicht ; 
$rum geh unb lab ihn hier bei mir gurücf. 

Äbrtana. 

(Glaubt 3br, ich geh’ unb laff Such meinen ©amt? 
Sehr übel giemt eg (Eurer grömmigfeit, 

2)ab 3hr ben ©amt oon feinem ©eibe trennt. 

ÄebtifffH. 

6<htoeig unb entfern’ bich, bu befommft ihn nicht. 

(»b.) 

Cnci ana. 

gühr’ bei bem $ergog $lag’ um bie ®etoalt. 

Äörlana. 

3a, fomm, ich toill mich ihm gu güben toerfen, 

Unb fteh' nicht auf, big auf mein glefm unb ©einen 
$er gnäb’ge §err bieberfommt in ©erfon 
Unb ber mbtiffin meinen ©ann entreibt. 

Kaufmann. 

2>er 3eiger meift jefct, glaub’ ich, grab auf fünf; 
®etoib fommt gleich ber §ergog felbft oorbei 
2)eg ©egg gu jenem f (bäuerlichen $bal, 

Scbauplafc beg £obeg unb beg §ochgeridhtg, 

$er hinter biefeg ßlofterg ©räben liegt. 

Äugele. 

3u toelcbem 3tuecf? 
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2>ie Äomöbic bet grrungen. 


fianfmattn. 

3u fehen roie ein braoer Sprafufer, 

2) er unglürffel’germeife biefen Straub 
^Betreten miber unfer Stabtgefep, 

3 ) afür heut öffentlich enthauptet mirb. 

Ättgelo. 

35a fmb fie ; fehn mir feinen $ob mit an. 

Cunatta. 

5Cnie oor bem ^er^og, eh er meiter geht. 

(©§ treten auf: ber $erjog mit ©efolge, 2tcgeoit, unbebeeften $aupt3, ber 

S<f>a rfrtc^ter, Sachen u. f. n>.) 

j^erjog. 

60 ruf’§ h^r öffentlich noch einmal au£ : 

2Bofern ein greunb bic Summe für ihn jahlt, 

Soli er nicht fterben; ba§ gemähr’ ich noch. 

Äürlana. 

®erecbtigfeit, gürft, gegen bie 2lebtiffin ! 

Jherjog. 

35ie tugenbfame, ho(hehrmürb’ge grau, 

Unmöglich ift’3, bafj fte bir Unred)t that. 

äbriatta. 

(Erlaubt mir, gürft: 2lntipholu§, mein üftann, 

35 en ich auf (Eure bringenbe (Empfehlung 
3u meinem unb be3 deinen öerm gemacht, 
giel heut, o 3ag be3 2Beh§! tn iHaferei, 

3)ajj er mit feinem Wiener, grab fo toll, 

2Bie ein SBefeffner burd) bie ©tragen lief 
Unb grofe» Slergernifj ben ^Bürgern gab, 
gn ihre §äufer brang unb fRinge, Schmudt, 

Kur§ alleS nahm, ma§ feiner 2Buth gefiel, 
geh lieh ihn binben unb nach §aufe bringen, 

Unb macht’ inbeh ben Schaben uneber gut, 

35en ba unb bort fein Söahnfinn angerichtet. 

Stuf einmal, mit ©emalt ich meijj nicht mie, 
steift er fi<h mieber oon ben Pächtern lo3, 
begegnet un§, fein toller $urfch unb er 
Unb beibe touthentbrannt, bie 3)egen blanl, 

2luf$ neue, füllt un§ plöplich rafenb an 
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Unb treibt unS in bie glucbt, bis mir berftärft, 

Um fte ju binben, mieberfebrten. S5a 
globn fte in bie 2 lbtei, non un* oerfolgt; 

SDocb bie Slebtiffin fcfcliefet oor unS baS Stbor 
Unb leibet nicht, bafj mir oon bort il?n holen, 

Unb fcbidft ihn unS auch nicht, ihn beim 511 fdjaffen. 

^Befiehl brum, gnäb’ger ^erjog, bafj man ibn 
2 lu§liefere gut $fleg’ in meinem £auS. 

Ijerjog. 

2 )ein OJtann bat mir im $rieg einft brab gebient, 

Unb ich oerfpracb bir auf mein fürftlidb 3öort, 

2 ttS bu gum §erm ibn macbteft bcineS 33ett^ , 

3 db moltt’ ibm ftetS in allem gnäbig fein. — 

@eb jemanb bin unb pocb’ an» $loftertbor 
Unb ruf bie grau 2 febtiffin ju mir b«r. 
geh nriU bieS fcblicbten eb ich meitergeb'. 

(©in Wiener tritt auf.) 

Diener. 

0 §errin, §errin! eilt unb rettet Gud) ! 

$>enn §err unb Wiener ftnb fcboit toieber loS ; 

SDie OJtägbe burebgebaun, unb 3 micf gebunben, 

Sein SÖart mit geuerbränbett abgefengt; 

Unb toenn bie §aare flammten, löfcbten fte 
9 Jtit dübeln ftinf’ger gauebe fcbnell ben 23ranb. 

Sekt prebigt ibm mein §err @ebulb, bertocil 
Sein 93urfdb ibn fahl mie einen Stollen febert ; 

2 Benn gb r nicht augcnblicflicb §nlf e tö^t. 

So bringen fte ben £eufelSbanner um. 

Äbriana. 

Sdbmeig, 5Rarr ! $>ein £err unb 2)romio ftnb hier, 

Unb Sug ift alles toaS bu unS erjäblft. 

Diener. 

So mabr ich lebe, $errin, reb’ ich toabr; 

^cb holte noch taum Htbern feit idfS fab. 

(fr fcfjreit nach (fudb unb febmört, toenn er Gu<b friegt, 

(Such baS ®efi<bt nicht Übel ju oerfengen. 

(Öeft^rei hinter her Scene.) 

§orcbt, horcht, ich bbr’ ihn fcboit; 0 grau, flieht! flieht! ‘ 

$erjog. 

$omnt, her 31 t mir; bab feine gurebt. — $e, SBachen ! 
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2)ie tfontöbie bcr Errungen. 

Abrtatta. 

2Beb mir, eä ift mein !2Jtann! Unb ihr bezeugt, 

3)ab unftd)tbare Kräfte ibn bemegen: 
ge$t eben flob er hier in bie Sibtei ; 

9tun ift er mieber ba, fein 9ftenf<b n>eib mie. 

(2lntipI>olu3 »ott CpljefuS unb SDromio »on ©pljrfuä treten auf.) 

Antipbolus öon Gptufns. 

®ered) tigfeit , mein gürft, ©eredjtigfeit ! 

Um jenes 2)ienfte$ nullen, ben ich bir 
©eleiftet, als i<b meinen £eib für bid) 

3um Scbilbe machte; um bes ^Blutes nullen, 

2) a§ icb für bicb bergob , ®erecbtigfeit ! 

JUgt on. 

SBenn $obe3fur<bt mich nicht betbört, feb’ icb 
9ftein $inb Slntipbolu^ unb $romio ! 

Antip ho ltts non <Ept)tfns 

®erecbtigfeit, öerr, gegen biefeä 2öeib ! 

Sie, bie bu felber mir jur ©attin gabft, 

§at biutergangen mich, bat mich entehrt, 

£at jeber ßränfung 9Jtab an mir erfcb&pft ; 

Unb allen (glauben überfteigt ber Schimpf, 

$en fie mir beute fcbamloS angetban. 

ijtrjog. 

Sag* nue, unb toerben foll bir nolfeS föedbt. 

A«tipl)olus non (Jptjefus. 

§eut, grober gürft, oerfcblob fte mir ba3 §aus, 

3) ern>eit »fte brinnen mit ©efmbel fcbmelgte. 

IJerjog. 

Gin febmer Vergehn. — Sag’ an, grau, tbatft bu ba§? 

A&riana. 

9tein, gnäb’ger §err; ich, er unb meine Scbroefter 
2öir fpeiften beut jufammen. Sug ift alle3, 

33ei meiner Seele, treffen er mich jeibt ! 

Cunana. 

geh null ben $ag nicht febn unb naebtä nicht fcblafen, 

2Benn fte Gu’r §obeit nicht bie 2Babrbeit fagt ! 
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Attgclo. 

Meineib’ge Sßeiber ! beibe f4mören falf4 ; 

3n btefer Älage bat ber Solle redbt. 

Antipljolns con (Zptytfns. 

meijj toofyl föa§ i4 rebe, gnäb’ger §ürft; 

34 bin ni4t angetrunken, bin ni4t toll, 

Siebt blinb bor 3om, obf4on ma3 i4 erfuhr 
2lu4 einen Sßeifem rafenb ma4en könnte. 

S)ieS 2Beib f4lof$ beut mi4 au$ bom Mittagsmahl; 
£ier biefer ©olbf4mieb, er’S ni4t mit 4r, 
ftönnt’ eS bezeugen, benn er mar babei 
lXnb ging bon bort aus beim na4 einer $ette, 

Sie er mir bringen mollt’ inS 6ta4etf4toein, 

2Öo i4 mit 93altbafar gu Mittag ab. 

9ta4 Sif4e, ba er ni4t erf4ienen mar, 

Sucht’ ich ihn auf; i4 traf 4n untermegS 
Unb in ©efellf4aft biefeö §errn. SDa f4mur 
Mir ber meineib’ge (Mbf4mieb bo4 unb .tbeuer, 

Sie Äette hält’ i4 beut bon ibm erbalten, 

Sie i4, ©ott meifc, nie fab. Gr liefe beSbalb 
Sur4 einen §äf4er mi4 fofort berbaften. 

34 fügte mich unb fanbte meinen Stölpel 
Sa4 §au§ um (Mb, allein er brachte keinS. 

Srauf rebet’ i4 bem §äfcber freunbli4 gu, 

Mi4 felber gu begleiten bis babin. 

So4 ba begegnet’ uns 

Mein 2öeib nebft S4mefter unb ein gangeS $ad 

Glenber Mitberf4morner; unter ihnen 

2lu4 ein gemiffer 3und, ein bürrer S4luder, 

Gin mähret 93eingeripp, ein Gbarlatan, 

Gin f4äb’ger ©aufler unb ein Marktpropbet, 

§obläugig, fpip auSfebenb unb berlumpt, 

Äurg ber lebenb’ge Sob. SieS Untbier trat, 

Senkt Gu4, als ©eifterbanner auf unb gucfte 
Mir in bie Slugen, fühlte mir ben ^ßulS, 

Starrt mit bem Sflefte bon ©eR4t mi4 an 
Unb ruft: Gr ift befeffen! Sa fällt alles 

t er über mi4 unb binbet mi4, unb fdbleppt mi4 
a4 «ÖauS, unb läfet mit Sromio gufammen 
©ebunben mi4 in einem finitem £o4. 

3)o4 mit ben 3äbnen nagt’ i4 meine Stride 
(Sntgmei, befreite mi4, unb eilte ftTadS 
hierher gu Gurer Roheit, bie i4 jefct 

®ie flomöbfe ber Srrungen. $ 


Digitized by Google 


66 


Sie $omöbie ber grrungen. 


2lnflebe, mir ©enugtbuung ju fdbaffen 

gür bie empörenb tiefe 6cbmacb unb ßräntung. 

Angela. 

ÜTlein gürft, fo biel bezeug’ idj ihm al§ mabr: 

Gr ajj bent nicht babetm, man ibn au3. 

Socb gabft bu ihm bie $ette, ober nicht? 

Angela. 

3<h gab fte ihm, mein gürf t; bie fieute fabn, 

21 (3 er l?ic^er floh, fte an feinem $al3. 

Kaufmann. 

Unb ich fann fchmören, biefe meine Db*en 

t örten Gud) fagen, bafj gbr fte empfingt, 
acbbem Qbr’^ erft geleugnet auf bem äRarft; 
Unb be^balb jog ich gegen Gud> ba3 Schmert ; 
Sa flüchtetet 3b* Such in ®tei, 

2lu3 ber 3br burch ein Söunber nur enttarnt. 

Antlpfyolua non Gpljefns. 

*Ro<h nie betrat ich biefeS ßlofter§ Pforte, 
ftocb jogft bu je ben Segen gegen mich; 

3ch fab bie ftette nie, ©ott ftep mir bei! 

Sug, £ug ift alles, meffen bu mich jeibft. 

^erjog. 

O meid) bermorrner £anbet liegt hier oor! 

2tu3 Girce’£ 33e<her tranft ibr alle, fcheint’S. 
Sriebt ibr inS SÜofter ibn, fo mär’ er brin ; 

Unb mär’ er toll, fpräd)’ er nicht fo gelaffen. 

3br fagt, er afe babeim; ber ©olbfchmieb hier 
23ejeugt ba§ ©egentbeil. — Äerl, ma3 fagft bu? 

Dtomio non (Epljefua. 

Gr afc mit ber ba, £err, im 6tacbelfcbmein. 

Gonrlifane. 

3a, unb jog mir bom ginger biefen föing. 

Antipljolus non Gpbtfus. 
6o ift’3, mein gürft; ben SRing bnb’ ich bon ihr. 
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Qt rjog. 

Sahft bu ihn wirflich in ba3 $lo)ter fUe^n ? 

donriifanc. 

So wapr, tnein gürft, al3 ich ©u’r ©naben fehe. 

flerjog. 

2)a3 ift bo<h fonberbar. — $uft bie 2tebtiffin. — 

3h* alle feib berüdt, wenn nicht oerrüdt. 

((Einer »om (Befolge ab.) 

Acgeott. 

©rofjmächt’ger ftürft, oerftattet mir ein 2ßort. 

3um ©lüd ift bißt «in Jreunb, ber mich erretten 
2)ie Summe für mein Seben fahlen wirb. 

$crj 03 . 

Sprich offen, Sprafufer, wa3 bu wiüft. 

Aegeoti. 

3ft nicht ©u’r IRame, $err, 2lntipbofu3? 

Unb bie§ nicht ©uer Silane $roniio? 

Drornio non dphefas. 

Sor einer Stunbe, $err, war ich fein Silane ; 

Socp nagt’ er, 2)ant ihm, meinen Strid entjwei: 

Sin nun fein freier Wiener 5)romio. 

Atgeott. 

3h* beibe müht euch meiner noch erinnern. 

Öromio non <Epf)t ftts. 

9ln un$ erinnert 3h* un£, lieber §err; 
s J5$ir waren jüngft gebunben wie 3h* jept. 

3h* feib wol 3wid'3 Patient? feib 3b*’3 nicht, £err? 

Aegeoti. 

Seht nicht fo fremb mich an; 3h* fennt mich Wohl. 

Antipbolus oon (Eppefus. 

3ch feh’ ©ucb heut $um allererften mal. 

Ae gton. 

D, ©ram bat mich entftellt, feit 3h* mich faht; 

S)urcp forgenooüe Stunben grub bie 3eit 

5* 


t 
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2)i c tomöbtc ber Strmtgen* 



Äegeon. 


Unb 2)romio, bu? 


Öromio o o n dptjefiis. 


2luch ich nicht,' $err. 


Äxgeon. 


Qch meifj gemih, bu fennft fte. 



Dtotnio uon Gpljelus. 


zivex iu; lueip ycu/ip, vv »*»* v iv' ^ 

einer in Slbrebe fteUen mag, gftt fetb je|t gebunben tbm ju glauben. 

• ' ' . ; * v ,** . ^ . . • • 

Äegeon. * ' ^ '* ' 

Sluch meine Stimme nicht! 0 fSiacht ber Seit, 

§aft bu in fieben Sauren fo gelähmt / \ * ‘ * 

3)ie arme Sunqe, bah wein einiger Sohn .* <, 

Sticht meinet tfummerS fchmachen £on erlennt? 

3ft gleich mein runjlig Slngeftcht bebedt 
SJtit faftberjehrenben SBinterS glodenfchnee , 

Stnb bie Kanäle meinet 93lutS auch (SiS: 

£at meinet Sebent Stacht hoch noch (Srinntuncj* - i . . 

SJtein fterbenb Sümmchen hoch noch einen Schern, 

SJtein taubes Ohr noch einiget ©ehör ; 
m biefe alten Sengen fagen mir : '• ' - ' • 

gürtoahr, bu bift mein Sohn 2intipbolu§. 


Änt-ip^oluj oon Gpljefus, 


3<h h^be meinen SBater nie gefehn. 


JUgeon. 


Unb fchiebft oor fteben Qahren erft, mein Sohn, ■ ^ 
3n SnrafuS oon mir. Schämft bu bich, fag’, 

3n meinem @lenb hier mich &u erlennen? 


Änfipbolus oon Üphrfns». * 


3)e r £erjog, unb mer in ber Stabt mich fennt, 
$ann mir bezeugen, bah bem nicht fo ift. 

3<h fah mein Sebtag SbtafuS noch nicht. 
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4 )rt}og. 

Seit xmangtg 3>abren, Sprafufer, lebt 
Slntipboluä hier unter meinem S<bufc, 

Unb mar feitbem noch nie in Sprafuä. 

3<b feb’, bicb ma(ben Slngft unb Sitter finbifd?. 

(Die Slebtiffin tritt auf, mit 2lntipI>oIu8 oon ©prafuS unb Dromio »on 

©prafuö.) 

aebtifftn. 

9Jiein gürft, hier nabt ein fdjtoerbebrängter DJtann. 

(2Ule8 brängt ftdj iljn $u feiert.) 

Abriana. 

Smei (Satten feb’ i<b, trügt mein Sluge nicht. 

ijerjog. 

3)er eine ift be3 anbem (SeniuS. 

So bei ben Wienern auch. 2Ber ift ber ÜIRenfcb, 

Unb mer ber (Seift? mer unterfcbeibet jie? 

Drornto oon Stjrakus. 

3$, £err, bin 2)romio; beifi biefen gehn. 

Bromio uon (Sptjefns. 

3<h/ §err, bin 2)romio; lab mich b^ ftebn. 

Äntipljolns oott Sgrakus. 

S3ift bu’3, Siegeon, ober ift’3 bein (Seift? 

Dromio tunt Stjrakus. 

Oftein alter §err! 2Ber fcblug in 33anben ibn? 

Äebtiffin. 

2öer ibn au(b banb, ich löfe feine S3anbe; 

3)urch feine greibeit finb’ i(b einen (hatten. — 

Siegeon, fprich, toenn bu e£ bift, ber einft 
ßin SBeib genannt Slemilia befab, 

3)ie ibm ein bolbeä 3milUng§paar gef(ben!t, 

S3ift bu ber nämliche Siegeon, fprich, 

Unb fprich jur nämlichen Slemilia ! 

Äegeoti. 

3ft bie§ fein $raum, bift bu Slemilia; 

Unb toenn bu’3 bift, fag' an, mo ift ber Sobn, 

$er mit bir fchmamm auf jenem Unglüdteflob ? 
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2)ie tomöbie ber Srrungen. 


Äebtiffltt. 

33on ßpibamniem würben er unb ich 
Unb aud) ber gwillingSbromio aufgefangen ; 

3)ocb halb warb ihnen 2>romio unb mein Sohn 
ÜBon rohen gifdbern au3 Korinth geraubt ; 

9Jttcb liefen fte ben ßpibamniern. 

2öa§ bann au§ ihnen würbe , Weib ich nid)t ; 

2Jtir fiel ba§ So3, in bem 3b* mich hier febt. 

og. 

3ej}t wirb mir flar waS er beut früh erzählt. 

$)ie §Wei 2lntipboluffe täufcbenb gleich, 

Unb bie jwei $)romio§ auch non 2lnfebn ein§ ; 

Unb bann ber 6d}iffbrud) beffen fte erwähnt — 
ÜDie§ ftnb bie vieltem biefer $inbcr hier, 

2)ie nun b.er 3ufall fo jufammenfühtt. — 
5lntipbolu§, bu farnfi ja non Korinth? 

Äntipijolus oon Stjtakus 

üftein, $err, ni(ht icb; ich {am non Sprafu£. 

$et$og. 

£alt, tritt beifeit; id? weih nicht wer ift wer. 

Änüpboluö oott ßpbefuö. 

3$, mein erlauchter gürft, !am non Korinth — 

Öromto oott (Epbefuj. 

Unb icb mit ihm. 

Äntipljotus oott (K p I) efuö. 

t ieher gebracht nom §er$og 9Jtcnapbon, 
em hochberühmten §elben, duerm Obm. 

äbriatta. 

2öer non euch beiben fpeifte heut mit mir? 

ÄnttpbiUuö non Sijrakuö. 

3$, eble grau. 

Ab r I a n a. 

Unb feib 3b* nicht mein 9ftann? 
äuiipljolus oott p i| e f 11 5 . 
9cein; ich nerneine ba3. 


giinfter Slnfoug. (Sr fte <Scene. 71 

Attfipljflius n o n Sijrakus. 

3<b ebenfalls; hoch nannte fte mich fo, 

Unb biefeS fd?öne gräulein, ihre Scbmefter, 

6ie hieb mich 6<hmager. CBußuciana.) 2BaS ich @ucb ba fagte, 
2)aS gebt, fo hoff’ ich/ in Erfüllung halb, 

SBenn eS fein $raum ift, toaS ich feb* unb bör’. 

Äuge lo.’ 

2)ieS ift bie $ette, §err, bie icb (Such gab. 

Ätttfpljolus von Sgraltus. 

3<b glaub’, fte ift eS, §err;- icb leugn’ eS nicht. 

Äntipljolus uott dpljeftts. 

Unb 3b*/ §e**/ nahmt mich für bie $ette feft. 

Ängelo. 

3<b glaub’, ich tbat eS, §err; ich leugn’ eS nicht. 

Äbriana. 

3<h fd&icft’ (Such, §err, $u (Stirer 93ürgfcbaft ®elb 
$)ur<h 2)rontio; bocb fcheint’S, er bracht’ eS nicht. 

Drointo non dpljcfiis. 

Sftein, nicht burcb mich. 

JUttipI) eins uott Stjrakus. 

2)er Beutel mit Zutaten !am an mich, 

Unb $>rotnio mein Wiener bracht’ ihn mir. 

So traf ber eine ftetS beS anbern Wiener ; 

3<h marb für ihn gehalten, er für mich: 

Unb fo entftanben biefe 3**ungen. 

Än.tipljolus onn (Sptiefu s. 

$)ieS ®olb fei meines SßaterS Söfegelb. 

ht rjog. 

behaltet eS; fein Seben fchenl’ ich ihm. 

dourttfaite. 

§err, gebt mir meinen Diamant jurücf. 

Antipljotuö n o n dpijcfus. 

S)a, nehmt ihn; unb oiel S)an! fürs Mittagsmahl. 
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2)ie Äomöbie ber Errungen. 


Äebtiffin. 

©erufyt, erlaubter gürft, (Sud? gu bemüljn, 

Unb tretet mit un§ ein in bie llbtei, 
s 2lu£füf>rlid) unfer ©djidfal gu bernebmen. 

Unb alle, bie jefct fyier berfammelt ftnb 
Unb mit bermidelt in bie Errungen 
2)e§ beut’gen $age§, mögen mit un3 gefyn, 

2Bir toerben fie boilauf beliebigen. — 

©eit fünfunbgmangig Qafyren, meine ©öfyne, 

Sag id) in 5Bef>n mit euch, unb eben erft 
SBarb id) entbunben meiner fcbmeren Saft. — 

9Jtein gürft, mein ©atte, meine beiben ßinber, 

Unb iljr, Äalenber ifyrer £eben3geit, 

©ebt mir gunt Äinbtauffdjmaufe ba§ ©eleit; 

SBetd? frofyeä gef* fo biel bitterm £eib ! 

IJerjog. 

$Bon §ergen gern toiU id? ©ebatter ftefyn. 

(®er ^jerjog, bie 2Ie&tiffin, 2legeon, bie ©ourtifanc, bcr Kaufmann, 

SIngelo unb (Sefolge ab.) 

Drornto bon Syrakus. 

£err, foll id) ©u’t ©epäd bom Skiffe fjolen? 

ÄttUpI)Mus bon <Ep t) c fu s. 

2Ba3 für ©epä(f trugft bu auf§ 6d)iff bon mir? • 

Drontio bon Sgrakns. 

@i, 6u’r ©epäcf, baS im ©cntauren lag. 

Äntipjjolns non Sijrakus. 

2ftid) meint er. — Qd) bin, Sromio, bein §err ; 

$omm jefct mit un3; ba§ toirb fyernad) beforgt. 

Umarm’ erft beinen 23ruber, freu’ bicfy fein. 

(2intip$oIuS non ©gräfuä, Slntipljoluä non <5pl)efu§, SKbriana unb 

ßuciana ab.) 

Öromto bon Sijtakus. 

2) a tft ein fetter ©cfyafc in euerm §au§, 

$er mid) ftatt beiner in bie $üd?e nafym: 

3) ie mirb nun meine ©dfytbägrin, nicftt mein 2öeib. 

jDromio bott p tjefns. 

9ftir bäucbt, bu bift mein ©piegel, nic^t mein trüber; 

3$ fei)’ an btr, bafj td) fein übler 93urfcb. 

©efyft bu nid)t audj hinein gum fönbtauffcfymauä ? 
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Öroraio non Sijtakns. 
üftad) bir; bu btjt ber ältere. 

Öromio non (Epljefns. 

i 

$)a£ fragt ftd) no$; mie tollen mir’£ entfd&eiben ? 

Öromio non Sgrakus. 

2Bir mollen §älntcf)en jieben um bie ßrftgeburt; für je^t geb 
bu üoran. 


Öromio non 1) cf us. 


Üftein, lieber fo : (®r nimmt iljn bei ber £anb.) 

2113 trüber tarnen mir jur Sßklt, brum mollen mir auch maubern 
2U3 gute trüber §anb in §anb unb feiner üor bem anbent. 

(93eibe ab.) 


Äanjerktmgeti „iHe Äotnöbte ber Strängen“. 


©. 4, 3* 21 b. o.: ,,2)urcf) eine Steife oort^cit^aftcr 
Reifen n a rf) (Spibamnum.“ — 2)aS Ijeißt offenbar: burd) ©djiffe, 
bie er nad) (Spibamnum (an ber Seftlüße oon üttacebonien) fanbte; 
bßnn er felber reiße ja erft nad) feines gactorS £obe balßn. 

©. 4, 3- 6 ö. ii.: „2)aß man fie nur burdj tarnen 
unterfdjieb.“ — 2)ieS fd^eint aber feineSmegS ber gatl gemefen gu 
fein, ba fie beibe Slntipfjolus gießen. 

©. 5, 3* 21 ü. o.: ,,2Keiu Seib, beforgter für ben @rft* 
gebornen.“ — 3m Original ftefjt: für ben Sefctgebornen, the 
latter born, maS ber meiter unten folgenben ©teile, monadj ber 
jüngfte ©oljn- bem Stegeon geblieben iß, miberfpridjt. Sir Ijaben 
baljer aus bem Eefctgebornen einen (Srftgebornen gemadjt. Elder-born 
ljat übrigens andj fdfyon Stome. 

©. 6 , 3 - 5 ö. u.: „günf ©ommer Ijab’ im fernßen ©riedjen* 
lanb.“ — In farthest Greecc. Selleidjt eine Sfteminifceng aus ber 
Ueberfefcung ber ^lautinifdjen SJtenädjmen, mo üon „all high Greece“ 
bie Siebe iß. 

©. 9, 3- I 7 rr^udj hungert nid)t, meil 3f)r bie 

gaßen bracht.“ — 3m Grnglifdjen 3 ugleidj: meil 3^r ‘gefrüljftüdft 
fjabt. 

©. 9, 3 . 2 b. u.: „Unb lomm’ idj Ijeim, fo madjt fie rnidj 
3 um ^3oßen.“ — Sortfpiel gmifdjen *ßoß unb ^often = ^Jfoßen, 
nämlid) £l)ürpfoßen , morauf bie SirtljSljauSredjnung mit treibe ber* 
geic^net mürbe. 

©. 11 , in ber ©üljneumeifung : „®of“. — 3)ie golio ljat gar leine 
Sü^nenmeifungen. Sir Ijabcn baljer um fo meniger Slnßanb genommen, 
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ben non mobetuen Herausgebern ^errü^renben €> eff entliehen nach 

bem Vorgänge non ©rant SBfyite in ben Hof beS Haufe® gu oer> 
wanbeln. 2)ie beiben grauen haben in ber £bat nichts auf bcr Straße 
gu tbun unb fagen halb, ber Hro fei nod) nic^t gu Haufe, uub 
halb, man fott ißn nad) Haufe boten. Stt biefen innern Hof, unter 
einer 5lrt offner tfaube, märe bann auch baS üftittageffen bcr 3tbriana 
in ber erften ©eene beS britten 2tufgugS gu oertegen. 

©. 13, 3- 3 o. u.: „baß es faurn gum 2tusbatten mar.“ 

— 3m (Snglifcben ber auef) in ben „SBeroncfern“ oorfotnmenbe 2)of)peI* 
ftnn oon to understand = fcerfteben unb to stand under = auSbattcn. 

©. 15, 3* 8 ü. u.: ,,3d) feb’S, ein $leiitob nod) io reich 
g ef aßt u. f. m.“ — 2>ie corrumfnrtefte ©teile beS gangen £e£teS, ber 
alte SSerbcfferungSoerjuche üon Xbeobatb, ©tcebenS, Heatb, Kodier bis 
auf $>clius nidjt griinbticb aufgcbolfen haben. 

©. 15, 3- 18 o. o.: „ich bin nur ba gur ©ebau.“ — „poor 
I am but his stale.“ 2)amit id) ihm als 2)ecfmantel biene unb er 
unter ber 9J7aSfe beS (SbemamteS beffer feinen 2iiften fröbnen fönne. 
(SDeliuS.) Slnbere Kommentatoren berufen fid) auf eine ©teile in 
„Ktjmbclinc“ (3. Slufgug, 4. ©eene): „Poor I am stale, a garment 
out of fashion“ unb erflären „I am stale“ mit: ,,id) bin abgc* 
nüfct, aus ber SDtobe.“ 2tud) gegen biefe Stuffaffung protefHrt ein 
Kenner ©bafefpeare’S , inbem er fagt, „I am but his stale“ febeine 
ihm einfad) gu beißen: ich bin nur fein Äebsmeib, ich, feine recht* 
mäßig angetraute grau , ber er allein treu fein foöte. (Sr fcßlägt oor, 
flatt „ich bin nur ba gur ©d)au“ gu überfein: unb meibet feine 
grau, ober: unb flieht mtd) arme grau. 

©. 16, 3* 9 o. o.: „K)u meißt it'idjts oont Kentaur? be* 
tarn ft fein ©otb?“ — 93om Kentauren mar in ber ©d)tußfcene bes 
erften SlnfgugS in ber £bat auch nicht bie 9tebe gemcfcit. 

©. 17, 3» 11 o. o. : „©onfi gerb’ ich bir beitt gett, bis b u 
es lern ft.“ — 3m (Snglifcben ein Söortfpiel gmifdjen sconce = 
©cbäbet uub = ©d)angc, baS noch meiter fortgefefct mirb burdj baS 
Verbum ensconce = oerfebangen. 

©. 18, 3‘, 8 o. u.: „Ks tonnte (Such djoterifd) mad)cn.“ 

— 2)iefelbe 2Bir!ung ftnben mir auch in ber „3äbntung einer Söiber* 
fpenftigen“ (4. 5lufgug, 1. ©eene) gu ftarf gebratnem glcifchc gu» 5 
gefchrieben. K)ieS bat uns öerbinbert, ben englifchen 2Öit$ burd) bie 
fo geläufige „^ßrügelfuppe“ miebergugeben. 

©. 23, 3 . 3 o. u.: „2)en ginger in bie klugen tbun unb 
meinen.“ — Studj biefer SluSbrucf finbet ftcb in ber „3äl)mung 
einer SöiberfpenfHgen“ (1. 2tufgug, 1. ©eene). 


Digitized by Google 


76 Slnmerfungen $u „2)ie Äomöbie ber 3rrungen". 

©. 25, 3* 6 &• o.: 

„©agt was 3b* wollt, $err, bod) id) weiß was id) weiß. 

2>a§ 3b* auf bcm 9ttarft mid) fdjlugt, ^ab’ id) (Surer £anb beweis; 
2afjt mein gell Pergament unb (Sure ©djläge $inte fein, 

Unb (Sure £>anbfd)rift wirb (Sucf) fagen was id) mein’ " u. f. w. u. f. w. 

23ir haben biefeS fdjwerlid) pon ©bafefpeare ^errü^renbe ©ereimfel 
möglkbft treu in feiner bunten 2kannid)faltigfeit wiebersugeben Per* 
ud)t, unb geben beifpielsbalber für bie eben citirten Pier &erfe f)ier 
ben englifd)en £eyt: 

f„Say what you will, sir, but I know what I know : 

That you beat me at the mart, I have your hand to show : 

If the skin were parchment, and the blows you gave were ink, 
Your own handwriting would teil you what I think." 

©. 26, 3 - 4 P. o.: ,.£>romio Pon ©prafuS (Pon innen)." — 
„2$on innen." ©iebe bie Slitmerfung $u ©. 11: „£of". 

©. 26, 3* % ü. u.: „2ucie (pon innen)." — 3n ber golio 
bcijjt cS: 2ucie „tritt auf", wie etwas weiter unten: Slbüana „tritt 
auf", obfdjon fte ben Por ber £f)ür ©tebenben nidjt ftdjtbar werben. 
2)ie Herrin unb il)r 2ftäbd)en erfd)ienen wabrfd)einlid) auf ber (Smpor* 
bübne. — 2>aS englijdje Sßort Luce, Sucie, ^eißt gleichzeitig aud): 
s 43ife unb ^>cd)t, wopon ber UeberfeJjer feinen ©ebraud) machen fonnte. 

©. 27, 3* 6 ö - o.: ,,&ör’, ©djäfccben, bu läßt uns je£t 
(j öffentlich ein?" — „Do you hear, you minion? you’ll let 
us in, I hope?" 2)a bieS ber einzige rcimlofe $$erS ifl , fo fjaben 
bie Kommentatoren Pcrmutljet, baß b^* e ^ e 3 e ^ e ausgefallen fei, 
bie auf rope enbigte, unb worin £ucien mit bent ©trief gebrobt mirb. 

©. 29, 3» 5 b- o.: 

„3b* nennt mid) ©algenoogel, §err? ba war’ id) felber ja 

3)er SSogel of)ne gebern, wenn fein gifd) auch ohne ginnen. 

28ir woUen ein §üf)nd)en pflüefen mit ifjm , ftnb wir erft brinnen." 
3m (Snglifdjen ein breifacpeS SÖortfpiel sroifeben crow = iörcdjcifen 
unb = Ärälje , unb to pluck a crow = ein $übndjen mit jemanb 
pflüefen. ©inger macht auf ein äljn!id)eS SBortfpiel in bett „@e* 
fangenen" beS s J$lautuS aufmerffam, auf ben ©oppelftnn beS Portes 
„upupa" was eine „§acfe" unb „SBiebeljopf" bebcutet. 

<©. 30, 3wcite ©eene: „?uciana unb Slntipbolus Pon ©prafus 
treten auf." — 2). b. fte fommen aus bem §aufe, fobalb Sinti* 
pbofus unb feine Begleiter fortgegangen finb. 

©. 42, 3. 7 p. u.: „2)er $ampf ber ©ergensmeteore 
nid)t?" — gür bie ©cfdjmacflofigfeit ber „§erjen$meteore" ifl bas 
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Original nerantwortlid). $oß finbet barin eine Slnffnelung auf bie 
funfelnben Meteore am ^rimmel, mit betten im Anfang non „ §cin< 
rid) IV. 44 ber ^Bürgerkrieg ocrglicbett wirb; unb 2)eliu« erflärt: „2)ie 
wiberftrebenben ©efüble feine« §ersen« erfdjeiuen auf feinem 5lntlife 
wie Meteore am Fimmel, bie miteinanber fämpfen. 44 

©. 43, 3. 7 u. u.: „@o ^ört man weit 00m 97efl ben 
bifc fdjrein. 44 — 2$gl.: „9ftaß fiir SIR aß 44 (1. Slufsug, 5. ©eene): 

„3<b möchte nicht, ifl’« gleid) mein alter gehl, 

2Rit 9fläbd)en Äibifc fpielen, Weit nom £evsen 

2)te 3unge — 44 (©lieget unb Sticdf.) 

3)er Äibifc fotl nad) bem ©fauben non ©bafefpeare'« 3 e ^O cno ff^ 
feine ©timme fern nom Sftefte erfdjallen laffen, um c« nidjt su ncr* 
ratfjen; bod) fd^cint utt« bie ©teile in „9ftaß für 9ttaß 44 ben r tnie 
2)ingetffrbt mit $Red)t bemerft, immerhin etwa« jd)ief unb labm blei» 
benben 33ergleid) nod) am befien su erläutern. 2)ie 3 uit 9 e r ba« ©e* 
fd)ret, tneit weg nom Sftefte, b. b- wo' fein ganse« $er$ ifi. Sftacb 
©rebrn enthält gerabe biejettige ©teile, über welcher bet fingenbe $$0* 
gel fid) berumtreibt, ba« Sfteftbeffelben. 2ftan ncrglcicbe aud) griebrid) 
SRüdert in 66. ©onett feiner „^Cmar^lliö. ©ht ©ommer auf bem Sanbe 44 : 

©Icicbwie ber $ibife, ber unbänb’ge ©ebreier, 

Um su nerbüten, baß nid)t feine rüget 
2)urd) feine ©ebulb an ben nerfcbmtfcten 3äger 
S3erratbeu tnerben, ober an ben ©cier, 

SBon tncitem, ftbeu, um ben gtliebten Söeiber, 

2Bo er fein Sfteft bat, ftreifenb siebt in febräger 
Umfreifung feinen ging, bi« in« ©ebäQ er 
©icb fentt auf feine 3ungen ober (Sier — n. f. to. 

@. 44, 3. 7 n. 0 : „©0 einer, ber noch nor bem ©erid)t 
bie ©eelen gilt §ölle führt. 44 — ©eriebt = gericbtlicbe 33erurtbei* 
lung unb = güngfte« ©eriebt. §öße, sugleid) ein 21u«brud für ©e* 
feingniß. 

©.44, 3* 2 n. u.: „3a, me nn fo eine ben £äfdje r trifft, 
febrt fie nor ©ebreden um. 44 — „If any hour meet a Ser- 
geant. 44 — 3m ©ngltfd)en ein Söortfpiel swifeben „hour 44 unb 
„whore 44 , welche beibe tnie „hoore 44 an«gefprocben tnurben. 3)a« 
Sortfpiel lommt einige 3 e ilen tneiter unten noch einmal nor: „§at 
fte nicht ©runb, eine ©tunbe ben £ag gurüdsugebn? 44 „Hath he not 
reason to turn back an hour in a day? 44 £ier war e« un« 
unmöglich ben 2)oppelfinn wiebersugeben. 

©. 45, 3*^n. u.: „9lber wo habt 3b* ba« ©benbilb bc« 
alten 21b am in feiner neuen 23etf eibuttg gelaffe tt ? 44 — 3). b- 
be« Slbam nach bem ©ünbenfatt, ber in Styerfelle gefleibet war. 
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78 Slnmerfungen gu „2)ie ÄomÖbie ber 3rrongen": 

0. 46, 3* 11 ö * u - : f»® ott fdjenf’ ©ud) eine gute Stuf).“ — 
3m ©ugfifd)en gleichzeitig aud): ©Uten Sfrreft. 

0. 47, 3‘ 7 o. o.:* „Unb bo maubett fie angetljan tuie 
eine 2eud)te“ u. f. tu. — 3m ©ngfifdjen light = 2id)t unb = feid)t* 
fertig, ©in feljr oft uorfommenbeS Sortfpiet. 

0. 50, 3* ^ 0. tt.: „©näbige § rau f respice finem, bentt 
an ©uer ©nbe ober üielntefjr an be« [ßapagaien ^3ropf)e* 
getung: «^tefjmt ©ud) oor bem 0trid*©nbe itt 2ld)t!»“ — 
0inger citirt ein s #ampfjfet , ba$ mit ben Sorten enbigt: „respice 
finem, respice funem“, unb öermutbet, bafj 0f)afe)pcare [einen Si£ 
fjierau« entlehnt fjabe. 3n „£>ubibra$“ ifi auch oon [ßapagaien bie 
9tebe, mefdje „rope, rope“, 0tricf, 0tricf! freien. 

0. 63, 3- 11 ö * m: ,#@ein $3urfd) if)n fahl tuie einen 
Lotten 1 ch er t. 44 — 2)en Darren mürben bie £aarc abraftrt ober 
hart am $opfe abgefdjnitten. 

0. 69, 3- 7 *>• o.: „ber eine ift be$ anbern ©eitiu$" u.f. m. 
— 2lud) in ber ^ßlauttnifchen Äomöbie fragt 2fteffenio*2)romto beit 
Steifenben 9Jtenäd)mug „0eib 3^’ö, ober ift’S ©uer ©eift, ©uer SBilb ? 4< 
„your ghost, your image“. 



2>rud oon 21. 93t*l$au$ in Sripgtg. 
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